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G’UERM di Pompeo contra i pirati e con-
tra Mitridate fino al suo ritorno in Iialia.
Anno di Roma 685-Ggo.

Panacraro Privo
Potere de’ pirati, divenuti dispotici padroni
del mare. Gabinio propone una legge per
dare a Pompeo il comando dei mari. Am-
piezza di tal commessione. Scompiglio del
senato per questa !cgge. Discorso di Pom-
peos il quale finge di voler essere dispen-
sato da questo impiego. Discorso di Gabi-
nio per costrignere Pompeo ad accettarlo.
Due tribuni si oppongono inutilmente alla
legge. Discorso di Catulo per dimostrar-
ne gl inconvenienti. La legge é ricevuta.
1l prezzo dei viveri diminuisce tosto in Ro-
ma. Progetto di Pompeo per purgar tutli ¢
mari dav pirati. In quaranta giorni netta
tutta la spiaggia occidentale. In altri qua-
rania nove giorni termina Uimpresa, fissa
¢ stabilisce nelle terre pentimila prigionie-.
r:: pirati. Farrone luogotenente di j’ompeo
riceve una corona navale. Guerra di Me-
tello in Creta. Pompeo promette la sua
protezione ai Crelesi contra Metello. Di-
battimenti in Creta per tal motivo. Metello
sottometie I isola ,+ che finora era stala li-
%
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bera. Situazione di Mitridate. Legge propo-
sta da Marnilio per dare a Pompeo il coman-
do della guerra conira questo principe. Il
senaio vi si oppone , ¢ segnalamenie Or-
tensio e Caiulo. Cicerone sostiene la /ag-
ge. Osservazione intorno alla sua condotia
wn quella circostanza. Elogio della dolcez-
za e gustizia di Pompeo. La lcggc passd.
Dissinudazione di Pompeo. Mitridate si ri-
trova solo e senza alleati. 8’ intavola un
accomodamento Jra Pompeo e Miiridale.
Questt givra di non Jar pace ¢o’ Romani,
Mopimenti reciproct delle due armate. Buai-
taglia in tempo di notie. Mitridate vinto
prende la fuga. Si risolye a faril giro per
terra del Ponte Eussino per andare al Bo-
sforo. Il figlio di Tigrane ribellatosi con-
ira suo padre va a geilarsi nelle braccia
i Pompeo: enira in Armenia. Tigrane va
nel campo dilui, e gli si da a discrezio-
ne. Udienza data da Pompeo a T igranc,
Folle condoiia del glovane Tigrane. Il
vecchio re é lasciato in possesso dell’ Ar-
menia, ¢ suo fighio posto in ferri da Pom-
peo. Contrasto di tenerezza e rispetlo fra
Ariobarzane e suo figlio.

Guerra dei piraii,

Ho gia procurato. di dare una idea delle
forze dei pirati, e dei sommi danni che cagio-
navano a tutli 1 popoli, o interrompendo la
liberta del commercio in tntla la estensione
del mediterranco , o esercitando ruberie sui

(57

littorali, e saccheggiando i horghi, le castella,
e finanche le cilta confinanti col mave.
Il poter loro era andato crescendo cosi *
ch’ erano giunti ad aver pit di mille vascelli
ben costruiti, ben allestiti , montati da una
florida e vigorosa gioventi y e retti da esperti

_piloti (Plut. in Pomp., Appian. in Mitrid. Dio.

l. 36. ). A si formidabile apparato accoppia-
vano la magnificenza: e se grandemente te-
mevansi, molto pitt odiavansi per Porgoglio ed
il fasto loro.’ Facevano splendere oro e I'ar-
gento sopra i vascelli; le cortine delle loro
camere eran di porpora, i reini inargentati.
S? mettevan pié a terra, cid era ad oggelto
d.l preparvarvi superbi conviti accompagnali da
sinfonia e da musica, e ne’ quali si abbandona-
vano agli eceessi del vino: cosicché sembrava
che insultassero al genere umano, e menas-
sero vanto dei Joro latrocinj. :

L saccheggi e le prede loro sono incredi-
bili. Anmoveravans; pitt di quattrocento citta,
che prese avevan dassalto, e tredici tempj
dei pin celebri in tutto ;) mondo e fino allora
mviolabili , di cui axevanao rapito i tesori. Pro-
tiravano particolarmente di bravare i Roma-
D1, e pareva che s compihcessero di vmilia-
flcdfj:ellr::is:;:lc ﬁues]tn. oll-groglin@ lta}in signorn
livano sovent 0 1311( o poru, ed e s
:mnate di ])ar:i:(: g!;-;il‘l?jll.,romam e gle s
st ¢ smot e Assedinyang le strade mae-
¥ ) PPoghavano lc.c.lse di campagna poco
hf;f;f: C(iialrm_nre. Ma ascoltiamo” Cicerone ,
clonr & dipinge con tutta la forza della sua

quenza lo stato Vergognoso, a cui in quel
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tempo era ridotto I'impero da sciaurati cor-
sari. Descrive le circostanze deplorabili ed
ignominiose di quella guerra terminata felice-
mente da Pompeo, facendo I elogio di esso
dinanzi all’ assemblea del popnl(:.

« Negli anni ultimamente trascorsi, dice
il nostro oratore (1), qual luogo vi era in tut-
tolospazio del mediterranco o tanto forte per

(1) Quis enim tolo mart locus per hosce annos, aut
tam firnum habuit praesidium ut tulus essct, aut tam
Juit abditus ut lateret? Quis navigavit , qui non se aut
mortis, aut servitutis pesiculo commitleret, quum aué
hieme, aut referto praedonum mare navigaret? ... Quam
Provinciam tenuistis a praedonibus Liberam per hosce an-
nos 2 quod vectigal vobis tutuin fuit ? quem socium de-
Sfendistis? cui, praesidio, cluss.bus vestris, fuistis ? Quam
multas existunatis insulas esse descrias ? quam mul-
tas aut melu relictas , aut a praedonibus captas urbes*
esse sociorum ? Sed quid cgo longinqua commemoro ?
Fuit hoc quondam, fuit proprium pop. rom. longe a
domno bellare, et propugnaculis imperti sociorum fortunas,
non sua tecta defendere. Sociis vestris ego mare clau-
sumn per hosce annos dicam fuisse, quum exercilus no-
stri nunquam, nisi summa fieme, Brundisiv transmi-
serint ? Qui ad vos ab exleris nationibus venirent ca-
plos querar, quumn legali pop. rom. redempti sint ? Mer-
catoribus tutum mare non fuisse dicam’, quum duode-
cim secures in potestatem hostium pervenerint? Cnidume,
aut Colophonem , aut Samum, nobilissimas urbes , in-
numerabilesque alias, captas esse commemorem , quum
vésiros portus , alq:e cos portus, qmlms vilam et .‘p;,'_
ridum ducitis, in praedonum fuisse potestate sciatis ?
An vero ignoratis , pprtum Caictae celeberrimum atque
p!elus.';lumtm naviwim , zﬂqu‘;m,”g practore , a pmeclrmi s
esse direptum 2 cx Mistno antem, ejus ipsius liberos ,
qui cum pracdonibus antea ibi bellum gesserat, a prae-
donibus esse sublatos? Nam quid ego Ostiense incom—
modunt , atque tllam labem alque lignomintam reqpubli-
cae querar , quuim, prope inspectantibus vobis, classis
ea cuiconsul pop. rom. praepositus esset , a praedonibus
capta atque oppressa est? Cic, pro Leg, Mauil, 31, 52, 33,

By -~ ..

difendersi, o tanto mnascosto per istuggive n\llt‘:
ricerche ed alle perquisizioni dei pxrn.h? Chi
mai si esponeva al mare senza €sporsi o :Elin
morte , o alla schiavitu , pmch.e conveniva
navigare o nel verno, o mentre i mari erano
tatti coperli di corsari? Qual 1prm'rm:m ave-
vate voi, che fosse al coperto dalle loro scor-
verie? quali rendite sicure? qual alleato, che
abbiate potuto difendere, e a cui le vostre
flotte abEiano recato (ualche soccorso? Quan-
te isole pensate voi che sieno state lasciate in
abbandono, quante cittd dei vostri alleati o
divenute deserte per cagion del timore, o
forzate da questi nimici del genere umano ?
Ma perché parlarvi di paesi vimoti? Exa, egli
¢ vero, era un tempo la gloria del popolo
romano il portare la guerra in lontani paesi,
ed impiegare le sue forze in difendere gh
alleali della repubblica, ¢ non i suoi focola-
ri. Mi lagnerd forse, che il mare sia stato
chiuso a” vostri alleali, mentre le nostre ar-
male non sono mai partite da Brindisi se non
nel cuore del verno? Citerd forse coloro, che
mandati a voi dalle nazioni straniere , sono
stali presi per viaggio, menlre convenne ri-
scattare de'citladini rivestiti di pubblico carat-
tere dal popolo romano? Vi dimostrerd, che
la’ navigazione non era pitt libera pel merca-
tanti , mentre dodici fusci e dodici scurt so-
no cadute iusieme coi pretort Sestilio e Be-
lieno nelle mani dei pirati ? Vi ricorderd fi-
nalmente la presa di Cnido, di Colofone, di
Samo, e di tante altre citta delle pin illu-
strl , mentre sapele che 1 vostri porti , da



cui dipende la vostra vita e il vostro sostenta-
mentc, sono stati in potere di questi medcj
simi nimici? Ignorate forse, che il porto di
Gaeta tanto frequentato , e allora pieno di
vascelli, fu saccheggiato dai corsari sollo gli
occhi di un pretore del popolo romano? Che
la figlia di quel Marco Antonio medesimo
ch’era stato mncaricato di dar loro la caccia,
e stata_da essi rapita mella sua casa di Mi-
seno? Ma quali sarebbero le espressioni ah-
bastanza forti per deplorare la ignominia e
fa disgrazia di Ostia, quando, pressoché sot-
to gli occhi vostri, una flotta comandata da
un console & stata vinta , presa e affond
questi sciaurati malandyrini? »

Questo minuto raceonto non lascia cesa al-
cina a bramare. Solamente Plutarco i por-
g¢ un fratto notabile della loro Impertinenza
verso 1 Romani., Quando alcuno preso da essi
gridava , ch’ era Romano, fingevano di eseep
talli paurosi e tremanti: si battevane 1
scia , e gettavansi a pi¢ di lui per chiedergli
perdono. Poi quando gli erano rientralj in gra-
zia, se gli ponevano inlorno, lo calzavano, |o
rivestivano della sua loga ad oggetto, dicevan
eglino, che non si prendesse piu abbaglio s e
dopo essersi lungo tempo beffati di lui, met-
tevano una scala sul hordo del loro vascello
m alto mare esortando il loro prigionicro ad
uscire e ad andarsene doye pit gli piacesse
liheramentp, e s’ egli ricusava  d; farlo , |o
giltavano in mare,

An. di R, 685. ap. G. C. 6
Grasrione. C. Carvunnio Piso

ata da

1 co-

7- M. Acirio
NE,

le P possenti naz,

(g) S e e

T'ra tutti i malj , che cagionavano_x pu'ai‘l,
quello ch’ eccitava le maggiori .dogl:lanze m
Homa, era certamente la cavestia e il prezzo
troppo alto dei .vive'l'i » non potendo un .la]u
oggetlo non colpire il popolo troppo sul vivo.
Quindi la moaltitudine accolse con avidita la
proposizione del tribuno Gabinio di dare a
Pompeo il comando dej mari per purgarli da
questa peste, che ne inlvrmmpuva tutto il com-
mercio, [] progetto era uule per se stesso ;
ma il tribuno, che lo formo, non vi fu indot-
to dall amore (el pubblico bene: imperoccheé
egli era cattivo cittadino ed uomo malvagio,
come ce lo dimostrera tulta ja serie della sua
vita. 1l suo intento era di gun(ingmu‘si il favor
di P()mpco, e d’inalzaxsi col suo mezzo. Ki {ul-

lavia non lo nominava nella legge, ma la voce

pubblica o conltrassegnava ah]mstanza, e In
luggc slessa ¢

ra formata in guisa che creava-
lo non gid comandante, ma sovrano in tutla
I’ eslensione dell’ impe:'r) romauo, (zahinio
proponeva « che fyq ; personaggi consolari, il
Popolo ne scegliesse uno, a cui conferisse per
tre anni il comando sopra {ulti i mari dalle
c:olqm'w a Ercolc, e sopra tlutte le terre fino
a cinquanta miglia in dis‘anza dal mare » -
b A [ mor part
1 ~n0al homani , insieme col-
° 1001, e ¢q’ regni pit vasti g
‘olc}'a y che queghi che fosge eletto , potesse
Sce:‘-}]lel‘:m fﬁlindici lnogotenent; fya senatori,
fEn(!e (fustn nirli per. le provincie secouglo cln.r
giudicavy Opportuni: che che avesse diritto d:
Prender denapo 5 gyo talento, e dal pubblico
¥X
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tesoro , e dagli appaltatori generali : che rsc:
gli desse una flotta di dugento \*_cle_ C_D”n a-
colia di descriver soldati e marinai in quel
numero che reputasse necessario.

I senatori furono soln'usziI.l_: da terrore
alla proposizione del tribuno, il quale dava
loro manifestamente un padrone. Avevano
sofferto, che una commessione presso a- poco
uguale fosse alcuni anni prima attribuita a M.
Antonio ( Pell. I. 2. ¢. 37 ). Ma ora la diffe-
renza delle persone rendeva anche la cosa
stessa mollo diversa. Antonio non era capace
di favsi temere, qualunque autorita se gli con-
fidasse ; Pompeo al contrario armato una vol-
ta di un comando tanto esteso, non poteva cs-
sere forzalo a dimetterlo, e riduceva la repub-
blica ad una liberta precaria, e dipendente dal-
la. moderazione e dalla
cittadino.

Quindi la sollevazione fu generale nel se-
nato , se si eccettui il solo Cesare, il quale
autorizzava in Pompeo I esempio di cid che
bramava per se metlesimo (Plut. in Pom ¥
Tutti gli altri senatori s; avventarono a Gahj-
nio con fale animosita » che poco mancs , e
crediamo a Dione » che non fosse ucciso sulla
Pubblica piazza. Nulladimeno si salvd , ed il
popolo informato dell, violenza che aveva sofe
ferta il suo tribung » 8 ITritd ' ancor esso tanio
furiosamente contyy i senatori, che furono ¢q-
stretli a separarsi, ed o meltersi al sicurg cq)-
la fuga. Il console Pisone y di cui ho gid ri-
portato varj tratli di fermezza o di coraggio,
si segnald nell’affare presente pia che (uf; gl

saviczza di un suo

It ) _
altri, e giunse fino a dire a Pompeo, « che
poich¢ seguiva le orme d}‘ Romolo, dovc\‘:}
aspettarsi lo stesso fine. » 1‘1 ben osservape qut
di passaggio , che Romolo il quale cera da essi
adorato come Dio solto il nome di Q““‘inov
era per un altro riguardo, cio¢ come re, de-
testato dal senato, e riguardavasi come | op-
pressore dei divitti delly patria , e della put)-
blica liberta. Pisone si vide esposto allo stes-
50 Fcrico]o » di cui minacciava Pom wo. La
mollitudine si ammuting intorno a Sui , ed
avrebbe egli corso pericolo della vita , se.Ga-
binio, che non voleva verdersi odioso con un
cceesso tanto  orvibile , quale sarebbe stato
I'omicidio di un console , non avesse ratte.
nuto il furore delly plebaglia. 11 senato poteva
sempre ricorrere all’ opposizione , ¢d a prin-
¢Pio 1 move colleghi di Gabinio Vi parevano
disposti. Ma, diventando jl pericolo sempre
Pl grave, mne restarono due soli, Q. Trebel-
lio ,.6 ', Roscio,

Frattantc? arivo il giorne che il popolo do-
veva dare_ il voto sulla legoe proposta. Pom-
peo fcc'e il suo Personagaio meglio che poté,
(& (‘TOD\'IGIIC CllC Vi Si ]lﬂl'lgﬂ menfte, 1]}11“"['0(3-
che quale Comparira adesso, tale si vedrd iy
tulto il resto della suq vita; clee up uomo (;
profonda dissimu]nzionc, ¢ che sa celay .
bizione cop un Iinqnaqgio e Cr‘m w {.u ]?m-
te modesto., Desj¢ crava 4 \d,‘ . el
4o, che veniyagl; ey i
Jiu’io 2 b}ﬁ? 1 COI]IEI.‘H.O dall
L abblamo ognj .
he questo tribuneg Pavesse
0 con esgoly;. Ma conosc

nle il coman.
a ]vggc di Ga-
agione per credere

proposta dlaccoy-
eva, che dimostraj,.
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do di bramare coteslo impiego, si sarebbe
concitata Vinvidia di molti; che all’ opposto
sarebbesi procacciato un grande onore , «li-
mostrando di accettarlo con ripugnanza , e
costretto dall’ unanime consenso de’suei con-
cittadini. A tale oggelto , siccome per lutle
le leggi, intorno alle quali il popolo deveva
deliberare , parlavano parecchi pro e contra,
onde farne conoscere alla moltitudine i van.
taggi, o gli sconvenienti, cosi Pompeo saly
la ringhiera , ¢ fece un discorso , nel quale
finse di avere una grande ripugnanza al
che si voleva addossargli ( Dio. ).

Non addusse per iscusa che ragioni debo-
lissime: le sue passate fatiche , dalle quali di-
cevasi abbattuto, mentre lo si vedeya pieno
di vigore-e nella forza deli’ eld , poiché non
era allora che nel suo anno trentesimo, Ao-
giunse , che temeva Pinvidia, e desiderava il
riposo di una vila tranquilla e privata: belle
parole da cui nessuno sj
Finalmente fece osscrvave
aveva molti altri soggelti
virla. Ma guardossi d
de non si dicesse che
I offendere gli altyi.

rabinio fece ancor e
sta commedia , € _P]_'QSC
Fece uso di massime he
ma diametralmente oppo
le spacciava », Bomo presso il quale 51 hepe
della repubblica era una chimera ylera oud
d” aliro non caleva che del proprio intcn-sgc-‘.
Disse « che sarchbe a dcsidcrursi, che in

P €SO

lasciava ingannare.
=) A%,

. che la _1'e5)ubl)hcu

capaci di len sep-

al nominare alcuno y On=

corleggiava gli uni col-

gli le sue parti in que-
a confutare Pompeo.
llissime per se stesse
ste al caratlere di o}y

£ 13 ) )
uno stato vi fosse un gran numero di sog-
getli di un merito straordinario, ma che es-

sendo questi rari, quando per fortuna se ne

possedeva uno , conveniva impiegal:lo y s’.;m-
ch’egli non volesse. » « Imperocché , aggiun-
» se, & questa violenza molto vantaggiosa ed
» a coloro che la fanno, ed a colui che la
n soflre 1 agli uni perché si traggono in tal

maniera dai sovrastanti pericoli ; all al[roz
perche gli porge occasione di salvare i suoi
conciltadini, per cui ogni zclante compa-
» triolta espone ]]ietamenie la persona e la vi-
» ta. Tu non se” nato per te solo, diceva a
» Pompeo, ma bensi per la patria , e devi

assisterla ne’ suoi bisogni ; e quand’ anche
lu dovessi incontrare la morte servendola 5
non devi aspettare I’ ordine del destino, ma
» andarle incontro, e dispregiare i pericoli.»
Queste massime non sono men vere per es-
sere poste in opra da un Gabinio, ma si deve
confessare che perdono tutla la dignita nella
bocea di Ini, e che I’ uso ol cl ne fa con

(1ilegi_o, pud quasi riguardarsi per una pro-
fanazione.

»
n
)

»n
»
)

Ho detto che due tribuni erano determi-
nalt per opporsi alla legge. Trebellio si alzd
per parlare, ma vedendo che niuno lo
tava, dichiard in due parole , che proibiva
che si facessero votare le iblt. Gabinio era
preparato a tutlo 5 ¢ ad esempio di “Tiberio
Graceo , il quale un tempo aveva deposto dal
tribunato il suo collega M. Ottavio , prese a
trattare  Tribellio nella stessa guisa, e an-
ziche fare che le tribt dessero i loro sullvagi

ascol-
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do di bramare e¢otesto impiego , s} sarebbe
concitata Vinvidia dj molti; che all opposto
sarebbesi procacciato un gl‘a]l(’:]e onore , «li-
mostrando di accettarlo con npugnanza , e
costrelto dall’ unanime consenso de’suej con-
cittadini. A tale oggelto , siccome per lutle
le leggi, intorno alle quali il popolo doveva
deliberare , parlavano parecchi pro e contra,
onde farne conoscere alla moltitudine i van-
taggi, o gli sconvenient; » cosi Pompeo salj
a ringhiera , e fece un djscorso » nel quale
finse di avere una grande ripugnanza al peso
che si voleva addossargli ( Dio. )

Non addusse per iscusa che ragioni debo-
lissime: le sue passate fatiche , dalle quali di-
cevasi abbattuto, mentye 1o sl vedeva pieno

1 vigore-e nella forza deli’ eta , poichié noy
era allora che nel sug anno trenlesimog, Ag-
giunse , che temevy J° invidia, ¢ desiderava
riposo di una vita tranguilla ¢ privata: bejle
parole da cui messupo si lasciava Ingannare,
Finalmente are, che la ye ubblica
aveva molti altpi soggelti capact di Len ser-
virla. Ma guardossi dg] nominare aleuno , op 2
de non si dicesse che Corleggiava gli unj cqle
I’ offendere gli altyi.

abinio fece ancor egli le sue parti in que-
sta “Ummﬂl_‘&, € .prese a confutare Pompco.
FECC_USO di massime bellissime Per se siesse
ma diametra) 4

| mente opposte al Carallere di ¢}y
le Spacclava , ugmo

fece ossepy

. Presso il quale ) bene
della réepubblica era una chimery | a cui
d’ aliro non caleva che del

Proprio inteyegge:
Disse’ « che sarchbe 4 desideraysj ; ¢he "in

() It sog-
uno stato vi fesse un gran numero (-l g
getli di un merito straordinario , ma che e

. . . N a se ne
sendo questi rari, quando per fortuna

- - Y

possedeva uno , conveniva 1mp1eg1{11:]o > 8 1:1;:
ch’egli non volesse. » « Imperocché ,."E-l_bg:l e
» se, € quesla violenza molto vantaggiosa e
» a coloro che la fanno, ed a colui che la
» soflte 1 agli uni perche si traggono in tal

maniera dai sovrastanti pericoli ; all zfl[m.3
perche gli porge occasione di salvare i suoi
» concittadini, per cui ogni zclante compa-
» triolla espone ]lietamenle la persona e la vi-
ta. Tu non se’ nato per te solo., diceva a
» Pompeo , ma bensi per la patria , e devi
» assisterla ne’ snoj bisogni ; e

tu dovessi incontrave la morte servendola ,
» non deyi aspettare I’ordine del destino, ma
» andarle inconiro, ¢ displ'cgiare 1 pericoli.»

Queste massime non sono men vere per es-
ma si deve

S€re posle in opra da un Gabinio |

confessarve che perdono tutla la dignita nella
bocea (i lui, e che I’ uso ch’ ei ne fa con
davsi per una pro-

quand’ anche

dilegi'o, pud  quasi riguar
fanazione

Ho detto che due tribuni erano determi.
nali per opporsi alla legge. Trebellio st alzd
Per parlare, ma vedendo che niuno lo ascol-
tava, dichiard in dye parole , ¢he proibiva
che si facessero Votare le tyihy, Gabinio era
i‘j"’-P“l‘“tO.ﬂ tilo ; ¢ aq esempio di Tiberio
(JEI":’ICCO » 11 quale un lempo avevy deposto dal
tribunato ;) suo collega M, Ottavio prese a
trattare Tribellis nella stessa guisa , e an-
Aché fare che Je tribl dessero i Joro sullvagi
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intorno alla legge , le fece opinare sulla degra-
dazione del tribuno oppositore. Trebellio stette
saldo fino a tanto, che diciassette tribu dje-
dero il voto contro di lui, ed allora veggen-
do che se la decima ottava si accoppiava alle
altre , egli era spacciato, meglio amd di de-
sistere dalla sua opposizione.

Roscio Ottone , altro tribuno, intimorito
dal pericolo corso dal collega , ¢ non poten-
do vincere con qun]unqne sforzo di voce I'op-
ribile tumulto di una moltitudiue s grande
e si violentemenle agitala , alzd Jdue dita per
far comprendere, che chiedeva non s desse
queslo monarchico comando al solo Pompeo,
ma fosse diviso tra lui ed un alivo, Il popolo
comprese benissimo il pensiero di Roscio’, ¢
lo sdegno fece gellare a tutti un grido sj Spi-
ventoso , che narrasi, che un corvo il quale
Ppassava sopra I"assemblea, ne restd calpito cp-
me da folgore, e cadde in me
( Plut. et Dio. ).

Era inutile il cimentarsi con nuovj sfor-
zi; nulladimeno Ortensio ¢ Catulo, o non di-
sperassero di guadagnare almeno qualche co-
Sa, ¢ per non aversi a rim]f.rovernrc di non
aver {atlo ((&uanlo potevano in una occasione,
che risguardavano come pericolosa per la Ji-
berta , parlarono I yn dopo I altro” contro Ia
I?gge di Gal:.)ini.o. Furono ascoltati con silen-
zio, aveuflo 11‘1'15pello che portavasi a s chiari.
]ﬁersonaggz, dlsRosto la moltitudine ad udirli,

iportero alcuni squarci del discorso , cle
Diene attribuisce a ‘Catulo, one g conoscang
1 veri motivi, che aveva il senato dj resistere

zz0o alla piazza
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alla legge , motivi da Catulo esposti con gran-
de moderazione. 2

Egli primieramente dimostrd , che non con-
veniva accumulare g’ im])lf:‘f‘.;]]l e gli onori sul
capo di un solo uomo. « 'Cw, dice, si oppone
alle nostre leggi, e ' esperienza dquebb_c aver-
cene fatto conoscere abbastanza il pericolo. I
sei consolati di Mario, i molti ann successivi
di comando prorogati a Silla ispirarono nl-:
I'uno e all’altro quelle ambiziose mire, di cui
abbiamo sperimentati gli effetti funesti. ‘l\on
solamente un giovane , ma nemmeno gh_ uc-~
mini pit maturi e pin saggi ritornano volen-
tieri all’ubbidienza delle leggi, dopo aver gu-
stato a lungo tempo I' autorita d_el comando.
Non pretendo, aggiunse, di tacciare Pompeo,
parlo della cosa in generale: poiché se si con-
sidera_come un onore, conviene che tulli co-
loro che hanno divitto di aspirarvi, vi giun-
gano alla lor volta, nel che consiste 1’ ugua-
glianza repubblicana ; se si considera come un
pesante fardello ed una fatica , ¢ necessario
che tult portino una {mrte del peso, es-
sendo questo il comun dovere di tulti i cit-
ladini.y -

Il secondo motivo addotio da Catulo non
¢ meno ragionevole. « Voi avete, diceva egli
al popolo, magistrati, ¢ capitanti stabiliti dalle
leggi; avele consoli, pretori, e quelli ai quali,
all'uscive dalle loro cariche , se ne protrae 'au-
torita. Conviene forse lasciar]i tutti oziosi per
mtrodurre una nuova forma di comando? Per-
che dunque create voi annui magistrati ? For-
S¢ perche passeggino per la citta colle loro tc
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phe orlate dj porpora? Pretendete forse, che
decorati del solo nome dj magistrali, non ne
esercitino le' funzioni? Non vedete , che con
tale condotla provocate il loro odio, e date a
tutli que’ che possono aspirare alle cariche giu-
sto ‘argomento di lamentaysi , se distruggete
} magistrati stabiliti da’ vostpi maggiori, se
non date alcun impiego a quelli che sono
eletti secondo le leggi, e andate a cercare
un privato per aflidareli un’ autorvita aflatio
nuo;'::, e di cni non v'ha finora aleun esen.-
’pID.! »

Catulo poscia propose di dividere
do f

il coman-
0 fra ])}.l:l comandantiy ma questo progetlo,
Pt conforme senza dubbio alle spivito del
governo repubblicano, era o’ altronde men
vantaggioso all’ intento. Inolire il popolo sti-
mava ed ammiraya Pompoo sommamente | ¢
questa (:s‘limnzione porse a Catulo un altro
ancor piu forle motjvo, Disse sul fine del suo
discorso al popolo: « Voi amate Pompm ed
avete ragione, ma il vosiro affelto per hui Vi
trasporta oltre il doyere. Loincavicate dj lutle
L’ commessioni Piti pericolose, ¢ lo esponele
APt gravi cimenti, Se maj per vostra sven-
tura o perdeste , in chi allora riporreste o
Yostre speranzed Tulta I’ assemDblea grido: »
::lr::],loo S&:;:h)tvm;; Bis_pqs-ta cosi lusil-lghica':l [
) ste: Po indicante 1a piu fermy
detfarmmam‘one, chiuse la hocea a Catulo, ed
egli smontd dall, ringhiera. Tant discors;
avevano consumato la maggior Parte del gigy.
enne rimeltere ad altro gif

no; quindi cony .
3 1y 2 : il=
no la deliberazione de] popolo, ¢ la concly,.
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signe dell’affave ( Cic. pro leg. Manil. n. 59

_Fel. . 2. c. 32. Plut. et Dio. ).

Pompeo si rilird in campagna Pfi:;}ocrﬂalc‘lei
vie meglio il suo disegno 5 ¢ :w.ezo el
esscr nominato assente a un IlnP“lleb 4 le‘mg =
de importanza. ‘Qu.ando seppe che (;nd’bg\vitm-e

assala , ritornd di notte a Roma i
Pa calca di que’ che andando a congra &
con lui , avrebbero falto un }ngresw‘tﬁ’lo‘netm;
Alla punta del giorno usci di casa :1 ¢ _etls -
sagrifizio ; ed essendosi il popolo raduna to » ot
tenne molte cose , che non gli erano st_a. ti, _
cedute dalla legge , e raddoppid quasi le ?n(lz
forze. Conciossiache gli furono assegnati LF;:
decreto cinquecento vascelli, Cer‘lto-eu"g“}ﬁ:;‘i
fanti , einquemila ca\IaHI 5 \'enllqul.11 1 7
tenenti generali presi dal corpo de’ senatori ,

i imi 1 d” argento
due questori , e scimila talenti d’ arg 5

cio¢ olto milioni di lire.

1l solo romore di si formidabile apprestamen-
to, ed il tervore del nome di qupeo comin-
ciarono a produrre I effetto che il po[_)olo bra-
mava, e gl'l diedero molivi_ ai gloviarsi d91 Pa‘ll‘-
tito che aveva preso ( Cic. pro leg. Manil.
n. 44.). I pirata atlerriti mon osarano pi For-
segaiare con tanta licenza : i viveri arri?au‘mo
pitt liberamente « Roma , e scemarono di prez-
20, lo che dimostra ad evidenza , che. il ro-
getto di Gabinio era ben inteso, onde vimedja-
re alle depredazioni dei pirati. Ma il timore
dei senatori non era meno fondato; poiche si
era fatta una gran hreccia alle leggi, ed era
messa a ripentaglio la liberta. Imperocché so-
Vente le cose umane hanno due aspetti: quin-
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di la varield nelle opinioni , e la: purplcssii:‘n
quando eziandio si tratta di giudicarne senza
passione.

Pompeo non frappese alcun indugio all’ ese-
cuzione dell impresa, ond’era incaricato , e da
genio eminente divise tutto il vasto Medi-
terraneo in tredici parti, preponendo a ciascu-
na uno o due de’suoi luogotenenti gencrali
a’ quali dava vaseelli , e un numero considera-
Lile di fanti e cavalli. Questi luogotenenti era-
no lutti eguali, ed aveano ciascuno il supre-
mo comando nel suo tratto di mare, ¢ Pom-
peo come re dei re , secondo I espressione di
Appiano , sovraslava a tulti loro , e portavasi
dovunque reputava necessaria la sua presenza.
Per tale disposizione i pirati non sapevano
dove piu ritirarsi. Se fuggivano da una squa-
dra , s'abbattevano nell’ altra 5 e quello spazio,
che avevano una volta perduto , era perduto
per sempre , poiché le flotte ¢he gli avevano
scacciati, guardavano sempre indietro , e ol'in-
calzavano avanti verso I’ oriente, e la Cilicia.

rp - y ’ Z 2 T A
Tatta la flotta romana cosi distribuita sembra-

i che non si possa meglio paragonare che
& s - el
con quel recinto che formasi per una caccia
clamorosa , mediante il quale tulti gli anjmalj
salvalici sono forzati a raccorsi nel ]ung‘o scel-
to dai cacciatori ( Flor. [. 3. e. 6. Plut. Ap-
pran. Dio. ).
v ~ H 3 . .

Pon\ipilo comincid , come ho gid fatlo inten-
d?rq, dalla spmgg:a,d occidente. Egli divisava
di ristabilive tosto I'abbondanza nella citta |
a tal fine liberare daltimore dej
nai di Roma, la Sicilia, la Sard

prrali 1 tre gra-
egua, e la costa

I .
&’ Afvica (1). OFCTb con lanto vigore, e fu sk

‘bene secondato da’ suoi luogotenenti , che in

uaranta giorni tutli i mari dallo stretto sino

_alla Grecia furono interamente liberi, e vi

restd un solo vascello di corso. Quindi le pro-
visioni arrivarono in grandissima quantita : i
mercati di Roma n’ erano ripieni , il prezzo
dei viveri st abbassd, e tutti esaltavano Pompeo.
Ma il cousole Pisone per un’ accanita ine-
scusabile ostinazione impediva o ritardava la
leva di soldati e di marinai, che sempre sl
continuava. Questi rigiri forzarono Pompeo a
ritornare a Roma. Vi fu accolto con ineredi-
bili applausi, ed il popolo gli andd incontro
con t:]le ardore , quafse 1" assenza ne fosse sta-
ta lunghissima , eppure non era stata che di
pocli giorni. Lo sdegno al contrario contra
Pisone era cosi violento , che trattavasi di pri-
varlo del consolato ; e Galinio aveva gia la
sua legge pronla per proporla al popolo; ma
il prudente Pompeo non voleva spinger le cose
a tali estremi. 1l senato medesimo non soste-
neva pit il console nelle sue ultime operazio-
ni, ed aderiva di buona voglia a c¢id che po-
teva impedirve. Quindi Pompeo , avendo avulo
una piena soddisfazione, parti prontamente da
oma, e andd ad imbarcarsi a Brindisi per
proseguire e terminare la sua impresa,
pirati a misura ch’ erano stali costretti ad
ah]mndona}‘e varj tralli di mare , rigua dagna-
vano la Cilicia, che n’era a cosi dive la fortezza,

(1) 7w i oot o ok o gl B T
Nun)il. ria_frumentaria subsidia reipublicae. Cic. pro leg.

s by,
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e il pit sicuro asilo, Pompeo perlanto (_lirg§s‘e'
il suo corso verso quella parte, e fra vias'in-
contrd con diverse {lottiglie (H’F
si arrendettero sulla parola,
nieri con molta wmanity e cle
maltrattd punto, e una tale
vold moltissimo la vittop:
sari andavano da tutte
a lui , evitandone i Iu
slravansi pin severi,

Trasse }

irati, che a lui
rattd i prigio-
menza : non h
condolta gli age-
a. Imperocche i cor-
parti a sottometterst
ogotenenti , ¢he mo-

pur anche un nuovo v
la sua dolcezza. Coloro che tr
tenti di esserglisi arrenduyj
ritiri dei piun ostinati, dj que
dosi rei di pin gravi delitti
rare il perc{)ona. In tal guis
licia sempre vittoriose pel
nome, o per la fiducj

antagg!p dal-
ovavansi con-
, 8li additarono i
1li che riconoscen-
non potevano spe-
a arrivd fino in Ci-_
solo terrore del suo
2, cheispirava la sua Lo
ta. I pin potenti pirati eransi riuniti per dispol'-
si ad una vigorosa resistensa » € dopo aver pi-
tirato le mogli |, figli , e le coge Pilt preziose
nei forti cireostant; al monte Tauro , avevano

allestito i migliori vaseell; » che rimanesgero
loro , ed atlendey

T : Vano il comandante romano
vicine a Coracesio

> Citld marittima della Cjl;-
tia. La battaglia fu data » € Pompeo | ¢lye
¥a una {lotta di sessantq vascelli hen
¢ PeN armati | non dupy fatica a Vincere
1i. Sl. chmserp in Coracesig » €sostennero un
assedio 5 ma finalmente 1, loro ostinazione fu
costretta a cedepe - presero il partito (j sollo-
mettersi, e diedero jn balia (rel vincitore
SteSSi, Ie Cl-“i:‘l, ele

isole , che aveva
te, ghi arsenali, i magazzini, in so

ave-
allestiti
i pira-

se
no fortific,.

mma guanlo

al

avevano. Nelle plazze cedute ritrovossi una pro-

s 4 e 5t Bhblente
digiosa quantita d’armi, alcune gia fabbricate,

itr 1avi 3 i va-
altrve che allora si travagliavano; IHOI;.I' A
scelli, non ancoralanciati in acqua; mucchi im-
mensi di rame , di ferro, di vele, di funi, di

A : y isorta di materie |
‘alberi, in una pavola d’ogni sorta di mate ;

e un pumero inollre grandissimo E{'i l_)rigiomt‘l'l:
che tenevano catenati, o perche si ripromettes-
Sero una grossa somma di denaro pel ]‘0.1'0 ri-
scatlo , o perché avessero dL’S{ltIE.ltO d impie-
garli in diverse opere. Pompcg rimandd hber}
tulli que’ prigioni ne’loro paesi, dove parecchi
da lungo lempo erano stati p_lzmh come m(-)rtx.’:
e brovarono anche i cenolafy , che i congiuntj
avevano fatto ad essi costruire.
In tal maniera termind la guerra dei piralj
colla. sommessione della Cilieia s il quarante-
Simo nono giorno dopo la partenza di Pom-
peo dal porto di Brindisi j cosicché st grande
mmpresa dal suo principio fino al suo prospe-
10 esilo non occupd quel generale nemmeno
per lre intieri mesi: ¢ la viltor
piuta , che mentre i Rom
vano qualche flotta dej pi
all’ imboccatura del Teve
solo de’ loyo v
dallo stretto
verso ' op

a fu st com-
ani poce dianzi yede-
rati dinanzi ad Ostia,
'€ , non restd pin un
ascelli in tutto il Medite
sino alle spiagge dove si
iente (1),

Trattavasi dj render
la vitlovia: e P

rranco
avanza

durevole il fruto del-

OMmpeo vi riuscl con upg con-

2

(1) Ut vos, qui modo ante Ostium Teberinum clas-

-";m_hos!rum videbatis , i pype aullam intra Oceani
sltum Praedonum ayem esse audiatis. Cic, pro. leg.

Funil, . 33, :
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dotta non men confg)rme al
che all’ umanita, In quel gi
scelli che aveva presi , novanta de’ quali era-
no da guerra , e nelle piazze che avevano ap-

parteruto ai Pirati al numero di cento e venti,
secondo Applano , eg

timila prigionieri. Co
che far doveasi di tanta moltitudine. A Pampeo
non cadde nemmeno in pensiero dj condan-
narli a morte. Ma daltro lato il rilasciarlj , e
ad uorqiui_ridolti all’ indigenza ed audaci da}e
t mezzi di spargersi dovunque, e ridursi in
£orpo , era un esporsi al pericolo di veder rj-
nascere 1 mali, che siavea durata tanta fatica
‘alilslgruggere. I"on})[?eo pensd, di.ce Plutarco ,
cae ~uomo non ¢ feroce, né insociabile che la
wo‘lenza ¢ in lui un vizio contro natu;a che
puo cangiare col cangiare abitazione e n;anie-

ra divita, poiché Fer tali mezzi si ammanea-
no eziandio le bely Determind

‘e pin feroci

dum{ue di allont: NN
dnare 1 T o . .

e trasfevirli nelle teppe (]:n ionglt:tlagdl —_—
i : ; Sero una
2'11:'2 (Illzilce e':;‘?m{m“a »avvezzandogli ad abi-
s MESeieIt, L gim T
tura. ’ occuparsi nell’ agricol-

Ne stabili parecchi in diverse cittd dj Cj-
1 pressoché deserte , o principalmente iln
. _ng]:lgo(clelanszll *ovinata da Tigrane, e che dal

PompejopolimNI(]estn'ur?tor? fu dipoi chiamata
B | consid.er- : ‘lla_plant.u_- parimenti un pp-

( Abrenn AT idove la giptd 1
Dine Ja, dove la citty (i

abitatori , ed

: : 2 aveva e

siderabile territorio. IF indlng m-:::l?m}
! 0 al=-

sk 2 hente ne
cuni in [talia ne' dintor Tarantg -

la buona politica ,
‘an. numero di va-

cil

ni dj &

1i avea fatto piu di ven-
nveniva determinare cid-
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T antico comentatore di Virgilio di metivo di

credere , che quel veechio Corricio, eccellente
giardinicre , ¢ contentissimo della sua sorte,
del quale si trova I' elogio nel E[uarlo libro (_lcll_c
Georgiche , fosse uno di que corsari spatriati.

I Rodiani furono partecipi della glovia dei
Romani in questa guerra, avendo loro sommi-
nistrato alcuni vascelli ( Flor. ).

Quanto ai luogotenenti di Pompeo, mon
ven’¢ alcuno, le cui imprese sieno pervenu-
le fino a noi. Sappiamo soltanto, che il dotto
Varrone, che fu uno di essi rinnovd il proget-
to di Pirro, ¢ volle con un ponte congiugnere
I lalia all’ Epiro : ma si sara segnalalo con
qualche grande e bella azione, poiché Pompeo
gli diede una corona navale,, onove rarvissimo
fra i Romani. Quindi Varrone devesi anno-
verare fra coloro ¢ hanno accoppiato Ialloro
militare alla gloria pacifica delle lettere ( Plin.
L08. ue e, of | 7o € 30, e

Pompco‘ comparisce grande nella guerra
contra i pirati, e questo ¢, a mio credere, il
Pitl bel tratto della sua vita. Ma siamo poi per
"Edef‘lo assai piccolo mnegli affari di’ Creta
(Freinshein,. Supplem. 1. 98. n. 84. et 99. n.
Ty ) Q. Mectello, prima che si fosse dato il
i?:‘;;l:do, dei mavi a Pum[wo., era slato inca-

a isop, Secome ho detto , di soggiogare quel-

. SOy ed gl adempiceva alla sua commes-
Slole con hyen successo.  Vinse in battaglia
Ordinaty T i d.' < dell CTLeE
Prese & '«ﬂSlm:C » uno der capt clla nazione.
idon; “55“_11? le 131‘1nc:pa]1 citta di L£§ta )
“ﬂsh_ipses oggi la Canca , Gnosso , e Litto,

gl autori della guerra, Panarcte e
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Lastene medesimo a rendersegh‘ prigionieri.
Tutto andava bene, se il suo rigore crm_tral_
vinti non avesse inasprito i Cretesi. Oslmﬂ{l_
per natura, e sostenuti da un buon numero L
pirati, che da gran tempo avevano secreti rmil
€ corrispondenze nel%’lsola., e non avevano al-
lora altro scampo, si raunarono in verie Ila_mz-
ze, e resisteltero con vigore; e siccome udiva-
no esaltare la dolcezza e clemenza di Pomueo,
gli mandarono deputati in Panfilia, dove al-
lora trovavasi dopo aver soggiogata la Cili-
cia ,e gli fecero dichiarare che renduti si sa-
rebbero a lui, pronti ad eseguire checché lo-
ro imponesse (Plut. et Dio. ).

Tutte le ragioni dovevano rimuovere Pom-
peo dall’ ingerirsi in wna guerra cominciata
prima ch’ egli fosse rivestito di alcuna autori-
ta. La conquista di Creta » oggelto grandissi-
mo per Metello, era un accessorio tanto le
giero agli aliori ed alla gloria di P
reca meraviglia ch’ egli
Ma ambizioso di dominar solo, i essere il
solo da cui dipendesse ogni cosa, ed a cui
tutti ricorressero , accolse i deputati dei Cre-
tesi e dei pirati, che aveano strelto alleanza con
essi; a Matello vield per lettera di continua-
re contro di loro la guerra, prelendendo che
.2 fua commessione abbracciasse Creta tutia
mllera.‘: perche non vi era alcun angolo di
questa 130‘_“ , che fosse lontane dal mare cip-
quanta miglia; finalmente vi mandd uno (e
suoi luogotenenti, L. Ottavio , onde riceyepe
le sommessioni dei popoli, e pacificar 1*jsola
1 suo mnome, e sotto la sua aulorita,

g-
ampeo, che
potesse ingelosirne.

2h

Metello sostenne 1l sno diritto con alterigia,
ed incalzd coloro che gli facevano resistenza,
senza punto curavsi degli 01‘(1in.i di Pompco,
che non voleva riconoscere : (1‘1 maniera che
pel 1)ii1 strano avvcnin‘lenlo st vide Ol!:n'm
comandante romano chiudersi in una piazza
insieme co’pirali per sostenere un assedio comn-
tro un’ armata romana. Metello non batié la
piazza con minor vigore, ed avendola forzata
ad arrendersi , mandd i pirati al supplicio, e
trattd Ottavio stesso con sommo dislln'ep‘io ,
rinfacciandogli la indegna condolta di lui e
del suo generale , il quale , per soddisfare a
una vile gelosia, prendeva sotto la sua pro-
tezione i nimici degli Dei, e degli uomini.

Lo scioglimento dj questo aflare fu il co-
mando della guerra contro Mitvidate dato a
Pompeo dalla legge Manilia, di cuj si
parlare. Allora (uesto gener
cure piu importanti trascur
tello ne condusse tr
la_ conquista. Quest
a_quel tempo con

amo per
ale occupalo da
\ a

0 la Creta, e Me-
anquillamente a {ermine
aisola , che non aveva fino

osciuto mai alcuna domin
Zlone straniera , perdetle cosi la sua likert
e finalmente s incurvd sotto jl
portava pressoché tutto il mondo. Le 153%- i
medesime dei Cretesi 3

e dei C quelle leggitanto van.
tate nell'antichita, furono in gran parte alpo-
gate ‘dalle nuove leggi del vincitore, il quale
Epr)tltb ((]a questa spedizione il soprannome di
{ retico ( Strab. {. 7o, P- 484 ). Quanto al
_rlm.]fo:, %]1 convenne aspettarlo ‘a lungo. Gli
"nirighi di Pompeo , § rigiri dei tribuni, che

€rano suoi ereati e dipenclenti , fecero che i)
2

Rollin T, X1].

n-
3
a,

giogo , che
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trionfo di Metello fosse differito per tre anni
interi. Ne faremo menzione a suo luogo.

An. di R. 686. av. G. C. 66. M. EmiLio
Lrermo. L. Vorcazio Turro. _

Richiamiamoci a memoria lo stato degli
affari di Mitvidate. Riavulosi alcun poco da-
'gli aspri colpi che aveva ricevuti da J,uc:u]lo,
era rientrato ne' suoi stati; in un sanguinoso
conflitto avea vinlo Triavio luogotenente di
Lucullo; e sempre sostenuto da Tigrane po-
teva essere riguardato ancora come un formi-
dabil nimico. Quanlo ai generali romani, Lu-
cullo era richiamato , ed aveva 4’ altronde
perduta ogni autorita sulle sue truppe. Mar-
cio Rege n Cilicia, M. Acilio Glabrione in
Bitinia erano uomini di poco merito, Pom-
peo exa in quei luoghi, essendo slato con-
dotlo in Asia dalla serie delle sue imprese con-
ira i pirati. Ogni cosa invitava ed impiegare
un sl grande e fortunaio capitano per termi-
nar f{inalmente una guerra, a cai cgli era
acconcissimo , e di cui si dovea sperare un
glorioso fine, quand’ c.gli ne assumesse il reg-
gimeuto. & ‘ A

1l tribuno Manilio animato dai motivi, che
altrove ho spiegati, propose dunque ura leg-
2¢, la quale ordinava « che lasciando a Pom-
peo tll.ll() €10 che la leggc G,nl)inia gh avea
L‘ODfCl‘llO._, il comanda de’ mari, le flotte, le
truppe, 1 luogotenenti generali, che a lnj ub-
bidivano , ¥1 si unisse il comando della guerra
conira i re Mitridate e Tigrane, e le provincie
che aveano avate solto i loro ordinj

oo Lucullo,
Maxrcio Rege, e Glabrione ( Plut. in Lomp,

(27) ,
Appian. iu Mithrid. Dio. l. 36 ). Cid era, co-
me osserva Plutarco, un dare in potere ad un
solo tutta 1' estensione dell’ Imperio romano.
Imperocché la nuova ]egge sottometteva a
Pompco quanto non cra compreso nella pre-
cedente , cio¢ i paesi giacenti nel centro del-
I' Asia Minore , e latto 1 oriente.

St pud facilmente comprendere, che il se-
nato doveva essere pin sgomentato per la leg-
ge di Manilio, di quello che lo fosse stato per
quella di Gabinio. L’ interesse di Lucullo
commoveva gii uomini prohi. Era cosa evi-

¢nte, che se gli strappava non il comando di
una guerra, ma il trionfo sopra nimici tante
volte vinti da lui. Questo non era nulladime-
no il motivo, il quale facesse maggior impres-
Slene sopra gli animi. Pompeo stabilito mo-
Barca , la repubblica oppressa , la liberta di-
strutta, ecco i grandi oggetti, che accendeva-
no lo' zelo d¢’ senatori., Quindi animavansi
scambievolmente T un 1 altvo . ad opporsi alla
tivannia, Ma il opolo, di cui Pompeo era al-
lora I idolo, vo\jeva il suo innalzamento con
tale: trasporto , che sarchbe stata cosa perico-
0sa il tentar di resistergli. Questo timore ri-
dusse il maggior numero al silenzio: e due
soli osarono alzare la voce, come avey
fatto I anno antecedente , in favor
i;he massime del governo, Qptensio , ¢ Catu-
0. Posero In opra ragioni fante volte ripetu-
te, ¢ da cui il popolo non rimaneva piu com-
gllﬁiio(: (111 maniera (:.]‘1@ Catulo veggendo che

.ul;ab_ua agnava , grul_&{ mosso da graude in-
STHZIone ;e ripele pit volte dall’ alto della

E 3

ano gia
e delle anti-
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ringhiera , « cl’ altro ripiego non restava al
scnato , se non che imilare I'esempio che un
tempo gl avea dato il popolo, e ritirarsi so-
jrra un qualche nuovo monle sacro per salva-
re la liberta e leggi. »

Non mancarono tuttavia alla Je ge Mani-

lia partigiani e protettori anche fya_ } pit illu-
stri membri del senato. Payecchi uomini con-
solari, di eui Servilio Isaurico ¢ il pia cele-
bre ; Cesare 5 sempre altento a secondaye Je
inclinazioni della moltitudine, e ad aprirsi il
Varco a nuovi impieghi e contra le regole; fi-
nalmente Cicerone, allora pretore, sostennero
da proposizione del tribuno, Abbiamo il discor-
50 , che quest’ultimo pronuncié in quella oc-
casione,, ed io liberamente confesso » cl'é pin
agevole riconoscervi i talenti dell’ oyatore » che
le massime del cittadino. Dione gli fasu di
<id il processo con un rigore, ch’io non rjcy-
50 di prendere per modello, Questo storico ¢
pressoché sempre ingiusto ne’suo; giudizj ver-
50 tutli coloro, che si sono distint; per la loro
¥irth ne’ lempi di cui parliamo. Ma ¢ diffei-
lissimo purgar Cicerone dall’ accusa di ‘non
essere stato molto fedele alle massime (ol-
T aristocrazia. Egli aveva sempre dinanzi agli
occhi il consolato : o toccava quasi con ma-
105 € questo era un forte motiy
gnarlo a conciliapsi ] favore del
{arsi amico Pompeo.
Nulladimeno sono persuaso , che se Cjee-
rone evesse riguardato il progetto di Manilio
come pernicioso alla repubblica , nop | e
vrebbe mai sostenuto (i'uahmquc personale

0 per impe-
popolo, e a

(29 ) oy

Wlntaggid potesse 1'ipromettcrsene. Ma primic-<
Yamente era cosa chiara, che il dare a Pompeo
il comando della guerra contra Mitridate ,
era la via piu breve e piusicura per terminar-
la gloriosamente. In sccondo luogo Pompeo
Si_era sempre mostrato tanto modesto, ¢ tan-
to lontano da una tiranpica ambizione, che
Cicerone credeva senza dubbio eh’ei non a-
vrebbe abusato dell’ eccessivo potere., che gli
si metteva in mano, e questo pensiero sard ve-
tificato dal snccesso. Finalmente , oltre le qua-
ita guerriere , Pompeo ne aveva nlcu.nc altre
attissime a procacciargli la stima di Cicerone.

Da somma avversidne alle concussioni o
apine, una gran dolcezza nell’ amministrazio-
e .del supremo potere , molla vigilanza ncl
Proteggere i sndHiﬁ dell"impero = doti altret-
lanto "pregevoli, quanto allora erano rare; co-
sicchie Pompeo non era men grande pe’ Viz]
Elll]‘ui, che per le sue virti (1).

Cicerone ha gran cura di esaltare con ma-
guifici elogi queste virti veramente eroiche ,u
forse le sole degne di tal nome. Lo s(uarcio
¢ si bello ed ha tanta relazione con la materia
che tratto, che credo di far cosa grata al letio-
¢ riportandolo. I)oratore rammenta ai Ro-
Mani, che lo ascoltavano, la celerita della vit-
toriy riportata sopra i pirati. » A che attribui-
te voi , dice loro (2), la prodigiosa rapidita ¢
f!lEilb)" Quasi vero Cn. Pompejum non quum suis vir-

3, teemn eliam qhenlﬂ velns H’ll.’!gflufn esse Va’(ttfd—"
™us. Cic, pro leg, Manil, n. 67.

d&i 2) Unde illam  tantam celeritaten , ef fam I'f_m"t‘-
Wlem cursum inventum putatis 2 Nom enim illumn
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quasi incredibile di quella navigazione? Non
gia uma forza straordinaria de’remiganti, nc
un’ arte inaudita de’ piloti , né venti di nuova
specie portarono Pompeo in si pochi giorni
alle pia rimote estremita. Ma tutto cio che
ritarda gli altri, non ha mai fatto perdere a
lui un istante. Non fu mai’ veduto lasciarsi
sviare dal suo cammino o dalla cupidigia per

inseguire una ricca preda , o dall'amore dei I

piaceri per abbandonarsi alla volutta, o dalle

delizie de’ pin bei paesi per cercarvi un gra-
: P passip 5

to diporto; o dalla gloria e dalla fama di una

eximia vis remigum, auvt ars inaudita quaedam guber-
namdi, aut venti aliqui novi tam celeriter in ullunas
terras pertulerunt. Sed hae res quae ceferos remorari
solent | non retardarunt : nen avaritia ab instituto cur-
su ad praedam aliquam devocavit, non libido ad yo-
luptatem , non amoenitas ad delectationem , non nobi-
litas urbis ad cognitiomen , non denique laber ad quie-
fem: postremo signa et tabulas, ceteraque ornamenia
graecorum  oppidorum , quae celeri tollenda esse arbi-
trantur , ea sibi ille ne visenda quidem  existimavit,
fraque omnes quidem nunc in hus locis On. Pompe-
jum , sicut aliguem non ex hae urbe missum , sed de
cuelo delqpsum. intientur, Nune denique incipiunt cre—
dere , Juisse homines romanos huc quondaem abstipen—
tia : quod jam nationibus exteris tncredibile, ac falso
meioriae prodifum videbutur. Nunc inperii nostri splen-
dor illis gentibus lucet : nunc inteligunt , non' sine
causa majores suos , tumn quum hac temperantia mea-
Sistratus habebamus , seryire popule romano quam im-

perare aliis , maluisse, Jam wvero ita faciles aditus ad
el privatorum , ite liberae querimoniae  de aliorum
Imjuriis esse dicyntur , ut i qui dignitate principibus
r:.\'cc[[:{.‘, f.‘““‘“m’elpﬂr infimis  esse videatur. cee Bdem
Vero ejus inler socios quantam cxistimari putatis, quam
hostes OMnium  genttum  sanctissimam judicaverynt ?
Humanitate jam tanta est , ut difficile dictie sit | yirgm
hostes magis virtutem . ejus pugnantes !i.'nucri:u an
mansueludinem victi amaperint, 2
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rinomata cittd per andarla a vedere , o‘ﬁ.na -1
mente dalla stessa fatica per procurarsi u:1
necessavio | ¥iposo. La sua modeslia %‘lmllijfi
tant’ oltre-rche le pitture ,_]e‘stnlue yeglia ,10
ornamenti delle greche citta, che .sluz.z,lllcaslln
la cupidigia degli altri, non dcst:lnot:g “1-(}—;..
curiosita. Tutli i popoli pertanto lo 115}1.'1
1m0 a buon drilto come un uoMmo slrnor. 1*:13110.,
che non fu loro mandato da questa cittd , ma
che sembra disceso dal ciclo. I‘Jgh‘ 51.c0ml|.n*
se, che un tempo vi furono Romani di un (bl?-;
inleresse tanto vantato: falto, che sem. 1‘.‘
ora assolutamente incredibile ﬂ“E_‘. s‘tl'a{l\tf:ll t
Nazioni, e intorno al quale negavasi chr_pul?y(?;
fede ' nostri annali. Al presente la..foms Hi
del nostro governo brilla ailoro occhi cou‘ ll}i :
to il sun siw!cndore. Al presente comprendo
no, che i loro antenali han'nn a\:‘ulo 1':1;;;0:‘:(‘[,_
quando avevamo magistratl equi e Mmoc el;!;
(uanto ora veguono Pompeo, di amar meg il(‘
di rendersi sudditi del popolo romano, che di
comandare agli altri. Che dird (li_ quella affa-
bilita, per cui & accessibile a tutti colorc}chc
hanno bisogno del suo soccorso, o che i
no ‘a presentargli una qualche .dr)g}mn:g“.-
Questo grand’uomo, che pel suoinna z:'tls g
o sovrasla a tutti coloro, che occupano il pri-
mo posto nell’ universo , .s‘em‘ln'a ‘clle-per la
sua }acilit:‘l si uguagli a’ pilt piceoli. 1‘1151!1:11\10
poi alla sua fedelta nel mantenere gl fmpe-
gni, quanto h'anc[uiﬂame_ntq pensa\lqvoi C?l‘(‘)
Vi si fidino i vostri alleati, dopoche i mimic

el genere umano la rignardarono comftl"sa—

¢ra ed inviolabile? Finalmente la umanila e



(32)
la clemenza di lui sono tali, cl’e diffieile
decidere, se i nimici ne abbiano piti temuto
il valore nei combatlimenti, o piu amata la
dolcezza dopo la loro sconfitta. »
COmunque grandi, non
elogi cadere
storia parla
legirista :

debbono questi
in sospetto di esagevazione. La
di Pompeo, come fa qui il suo pa-
& questa considerazione ha tulta la
orza per iscusare almeno Cicerone in un trat-
to conlrario veramente al paxlito aristocratico,
ma specioso ed anche utile per pin riguardi.

La legge di Manilio passd, e Pompeo vide
soddisfatie interamente Je sue brame. Si vide
innalzalo dai_suffragi de’suoi concittading ad
n polere quasi uguale a quello che Silla ave-
va usurpato colle armj (Plut. Dio. Appian. ).
Ma portato dal suo Carattere, ed ayvezzo da
una lunga abitudine ad usare una dissimula-
zione profonda, quando ricevelfe questa noti-
ziay finse di esserne afllittissimo. T suoi amici
facevano a gara (i mostrargliene la loro alle-
grezza, ed egli Increspando i sopracciglio, e
battendosi 'anca: « Sono dunque condanna-
» 16, gridd, a interminalyl; fatiche ? Non sa-
» reble meglio per me Pesser nascoslo in uno
» slato oscuro, che non cessar mai di far |y
# guerra, ¢ di vederm; sempre sopraccaricato
» d’impieghi che mj attraggono l'invidia, sem-
» Pre privo della dolcezza 4 vivere nella mia
» villa colla moglie, e co’figli » ? Questo lin-
guaggio lan_to POCO sincero mnon solo non fa-
cea Impressione in alcuno, ma dispiaceva ap.
cora a quei medesimi che gli erano pit aflezio-
nati, e che sapevano perfettamente y che altpe

(33) e
LY oA O Z10-
il piacer di vedere soddisfatta la su;i"m_ubﬂ:aml
iv U]( s
: ; ondo motivo di gt
ne, vi trovava umn secor = i
rmzunarico che recava a Lucullo, Ho gl{lli ltiuo
lato altrove di quanto avvenne fra -({utquso a
£ - . . > $ o i
comandanti', e quindi senza Indl%:'ili(t)ri]daic-
mettere Pompeo alle \)rese GO Sk ‘eras
Pompeo non deluse le spera “zed,. L'\I‘il‘riduh?
no concepute di lui, e la mrvlllil1 ¥ il
“affare di una campagna. Il comand:
fa Daffwe di un: Ry Yo ol ita della nu-
romano si approfittd di prima grur ‘-mdo pes
mevosa flotta, 'che aveva al‘sup CODIJ‘“'L F
togliere ogni soccorso al nimieo dall: {
a1 W fila di vascelli lungo
del mare, e dispose una fila di 1 Bosforo.
tulto il littorale dalla Fenicia fino a ks ohis
( : - :
Il ve di Ponto indebolito dalle perdite -
aveva fatte. non Pol,eva sostenerst se non
et g lleati, e confidava molto nel-
soccorso degli alleati, e ¢ Ve 3 Tierane
I"amicizia di Fraate re de' Pa }'“ : 'ed luibil o
re dell’ Avmenia. Pompeo staccd da et 5
. . Lo . i
dei Parti, ¢ per una circoslanza {‘af'}:‘f(?l?v,ne "
sima alle armi romane, il figlio di L1g] ‘e ol
ribelld dal padre. Questo glovane pricip i
genero di Fraate, ed essendosi ritirato pr o
il suocero , lo indusse ad assumere ht Sigu(iIndi'
vela, e rientrd in Armenia coi Parti. *Aiite
rps ! o correre Mitric llt(.,
Tigrane non poté pitt soc £ g
¢uand” anche lo avesse VO]UI? , € nollre :
cepi violenti sospetti contro di lui, e si pusu:ti‘
3 s . . . . - "
se che il principe ribelle, nipote delu{’e ;
P0nt01 fosse Segretamente sostenuto da -ti{}l‘ d?
. . L 2 2 = & lcessl
Mitridate pertanto si trovd nelladn_LBmmu_r.
resister egli solo a tutte lo forze dei il e
Non aveva che trentamila fanhd: e ul?ingrﬂs-o-m
valli, e con queste truppe guardava I Ingre
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del suo regno, risoluto " di sf’ug%ire il ccm-
battimento, e dj procurare di tagliar Iandala
de’ viveri al nimico: nel che sperava pit age-
volmente riuscire Per essere stato lutto 1l pae-
se_devastato da Lucullo, '

Pompeo senza indugio marcid verso dj lui,
avendo accresciuto le sue fg

! orze con quasi tut-
le quelle di Lucullo, e principalmente colle

legioni di Fimbria, Nel partire mandd Melyo-
fane a Mitridate per incllagarne le disposizio-
ni, e vedere se lo s potesse indurre a sotlo-
mettersi. Mitridate non ricuso d'intayolare un®
accomodamento, e mands ambasciatori a Pom-
peo. Ma le condizioni proposte dal comandan-
te romano furong durissime, Egli esigeva che
Mitridate vestitnisse tutli i desertori, e si ren-
desse egli stesso a discrezione, Questo prin-
cipe era troppo altiero perché non rigeltasse
con isdegno I’ avticolo che lo riguardava. Non
voleva disonorarsi con un’azione tanyo vile ¢
Vergognosa; ma j desertori, che avevano ye-
duto partive, e ritornaye gli ambasciatori, ¢
che dubitarono , o fayong informati dj cio che
proponevasi inlorng g loro, si sollevar

rono, ¢
trassero mella loro sollevazione le truppe na-
donali, le qual conoscevano il bisogno che
avevano (; quegli stranjeri, I,

a sedizione apri-

N 2 . .
YO tant olire, “che Mitridate copse risico della

o o) \ -
S{Jtilns(riga. (EEFI::?U nnn{dl‘meno gh amfni prote-
tando non darebhe glammai in mane
a mimici aleuno dj colopg che gli avevang ren
duto servigio; che nop farebbe nempmegp, s
pace coi Romani; che nutrirebbe oy Pre con-
tro di essi un odjo implacabile » € faveble 1opo
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uva guerra eterna. Aggim)lse, che ;;‘]l am_“:l:::
sciatori da lui nmndal.x a l.ompeo erano P! -
tosto spie che amlmscml(_n'l , € che non n\_(,:“‘
] nsiero di traltare daddovero

avuto alcun pensiero ¢
dlI‘P;aCti;nto Pompeo arrivod, e si dls.pose‘ to-
sto-ad attaccarlo. Ma non veggendo _(,Olluf. po-

ter allontanarlo agevolmente dai pll-Jsu C'IL\'a~‘){i:
Va occupati , e temendo la carestia, lSl 1.11‘“_
s¢ conlra la piccola Armenia, la quale Lfb-:?‘l :
do sfornita di truppe, gli offerse uma ;]L(I,|t1
conquista. Mitridate, a cui (['fle:sfa (F:'}l](":vll1i11i._
apparteneva, fu costretlo a seguire _{(.! . o
mico, ed accampossi vantaggiosamen 1 1

un’ eminenza di accesso diflicile , e che 0 pre-
servava dalla necessita di combattere. .Ix'l‘_qne-
sto principe hen ll'.ll.l(_‘el'ﬂlO lraeva_\'uelj. c?-
modamente - dai paesi , che aveva dietro di S'I.’
ed intanto facendo baltero la campagna al a
sua cavalleria, e togliendo sovente i convogli
ai nimici, avrebbe potuto cagionare una gran
molestia a Pompeo. Ma abbandond quel po-
slo, perché mancava  di acqua. Questo fu un
crrore. Non si tostd I' ehbe abbandonato , che

Ompeo se ne impadroni: ed ‘avendo la ver-

ara, ond’era coperta la collina, fatto con-
gelturare al comandante Tomano, che vi si do-
Vesse trovare qualche sorgenle fecc. scavare
alcuni pozzi, i quali si viempirono di acqua,
¢ ne somministrarono in abbandonza a tutlo
il campo.

L

A natura del paese, ch'era coperto, e in-
lep

e
secato da valli , fece nascere a Pompeo i
dea @ una imbescata. Questa gli riuscl. La

o



cavalleria dj Mitrida(te si lascid trar tanto lungt,
¢he circondata, e presa in coda da un grosso
corpo di Romanj, cLe era stato nascosto a tale
o8getto in una yalle » Perl quasi tutta - gl‘rr_IT}ll?‘
sima perdita pel re di Ponto, cui era utilissi-
ma , poiché sino allopa egli aveva avuto per
mezzo di essa o superiorita sopra i Romani.
1 buon esito dell, Prima battaglia data
da Pompeo , pud dirsi che abbia decisa della
vittoria. Imperocche dq quel punto i Ropa-
ni poterono pit .{:‘lCﬂmellf(}'COn‘dlll‘ viveri nel
210 €ampoy ¢ divennerg ad un tempo pin ardi-
U a molestare o inquielaye | armata i Migpi-
date, la quale si trovaya Priva del soccorso
d_el!a cavallepia, Questo Principc si oslinava a
ricusay g bailuglin. Pompeo in[mprcse di cjp-
condarlo cop file di gej ) 0 sette leghe di csten-
slone e 1’3@01‘2-'1{0 tratto tragg, con fortinj, Mi-
tm!a[q restd Pertanto comg assediato per (ua-
tanlacinque giopy;, Finalmente astretio dalla

carestia, vegpend, che Pompeo sollometteva
tutto ij Circostante

Venivano Consideralyjl; rinforzi |,
dover pensare g]] 4
Sommg accortezza )
810, e delyge la yj

ridotlo a
apparecchig con
4 esecuzione del suop ;.
grlal.lzn di Pom peo. Parii
10chi acees; nel tampo, e
s l_ar Dara Precauzione (i uc-
: alag; i

1 glorng dopo P’ ! hﬂf“" £

) MPeo si mise aq inse-
1 o0 marciava che
o a0 : N poteyy altaceare (fj
£10110 vy himico , | qQuale

°u si Jasciayy mai

i

3 .
vederein cnmpagna(, ezl'al[ro lato non ardm}
risicare un combattimento notturno , perché
non aveva cognizione de".luo_ghi.1 Fu nulladi-
meno costretto ad a pigliarsi all' ultimo par-
tito , quando vide che il re dj Ponto era F}-
Passare I' Eufrate, ed entrare nel regno di Ti-
grane. Siccome era informato della s.t}'a-da >
Cui dovevano atteners; § nimici,, marcid a pas-
so forzato e segretamente, e cost avendogli
oltrepassati dj glorno, venne a piantarsj sul
0ro canimino in un sito, dove ritrovd alm'l-
e eminenze , che dovevano recar yantaggio
alle sue truppe nel comhatlimcnlo._ :

Mitridate era si mal servito dagli esplora-
tori, che nemmeng seppe che marciava Pom-
peo; ed essendo le sue truppe partite all’jm-
brunir della sepq secondo i]l
allente ¢ mep guardinghe che mai‘, perché
credevano (j ritrovarsi toslo in Paese sicuro,
impl‘udelllcmenle s" abbatterono nell” armata
romana. S pud di leggieri immaginarsi, qua-
le ne fosse 1a sorpresa , e lo spavento ;. ¢ Pom-
Peo si prese il Peusiero dj viemagoiormente

88
sconcertarle, facendo sonare la carica da tuite

e teombe » ed ordinando a tuty 1 suoi sol-
dati di gettave alte grida. Nf;]lo stesso tcmpo
una densa nube di freccie d’ ogni manjerq
Parti dall’ eminengze OCcupate dai Romap; ;€
portd il disordine e la’ confusione m un’ ap-
Mala, la quale essendo schierata per marcia-
¢ ¢ non per combatterg » st vide improvvi-
Smente allaccata ( notte, senza poter nem-
Mene yvedere nimici.

male divenne ancora piut graude , quandy,

consuato, meno
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i Romani , dopo le prime scariche, si avvi-
cinarono in buon ordine a queste truppe vins
te gia per meta. Il chiaror d?]la- luna , (-:}]IL
comparve in quel momento .su]l. orizzonte, 1al -
legro alcun poco i barbari , i quali ebbero
almeno la consolazione di ravvisare quelli che

‘gli allaccavano, Ma la loro gioja fu breve,
- e quella luce fu loro Pruttosto nociva che yan-
taggiosa :"impcrcmcché, siccome la luna era
molto vicina all’ orizzonte, i corpi de’
i, i quali Iavevano dietro il dorso,
'Vauo una grandissima ombra al
che ingannava i soldati di Mitridate cosi ’
che prendendo I ombra per _corpi, colpivano
SUMpre in vano, mentye j Romani vedevano
chiaramente ¢ distintamente j loro nimici, ai

quali la Jupa dava nel vyolto, Un combatti-
mento tanfo (

isuguale non Poteva durar lungo

I - - - . b
tempo. I barbapj g diedero tosgq alla fuga,
¢ st dispersero, lasciando oltre a diecimila uo-

mini sul campo, Jj numero de’prigionieri fu
Poco minoye,

uando Mitridate vide 1
dTmata , pensd a metlersi
ottocento cayalli si aperse un varco allrayey-
50 1 Romanpj, Questa scorla o aCcompagnd

1:?&'('1)0}3? » Poiché essendos; tulti dispers;, «i
3T
9 per la quaria

loma-
Dy getlsy
inanzi; lo

a rotta della gya

n sicure ;e con

ol lto a fuggirsene solo
. 1 3 %
rono nell: Eﬂ,m ) Ch-e f'e(llelmentc lo segui-
ina ;. fernat ba’.er:“f! IPSlcratea sua concg-
> femming Virile coraggio , e che per
tal vagione epy dal , 8810 5
n llab X ]f i e Clllamatn Ipsmrntc, che
sie st glbﬁ’Ca ;818 € nome. uomo. Ella non
s imai idg 1-“‘: € Yestita da cavaliere

(39) lo resistelie
persiano , e hen armata , non solo 1 sis
alla fatica rapporto a se stessa , l.llafl. P(rlelg..
deva tutte le cure necessarie e di Mitridate
> el destriere. ]
e del sno des fy e A,
Mitridate raccolse fra via intorno a tremila

fanti, e un picciolo corpo di cavalleria stra-

e era, ¢ con quesla truppa arrivod al ilo_rt_e
Sinoria , cly’ egli medesimo aveva fatto costrui-
re sulle frontiere della grangle _Arm.ema_, e
che era uno de’ luoghi in cui l'mcluu_dc\raul
Suoi tesori. Quivi prese seimila lalent_1]-(_( -
ciolto milioni di lirve Jk provisione uti !iS‘S‘l}].].a.
ad up principe fuggiasco. Agh a"]l‘CllL"htIE-
bui le vicche vesti che vi trovo, e diede inol-
tre ad ognuno di loro del veleno, onde f}og—
Sero padroni della lor sorte, ¢ polcsscr(l)‘_src 1i-
Yare, se temevano meno la morte che igno-
Mminia, di cader vivi in poter dei Romm‘n.
ivisava di Passare nella grnm‘lp Armem;,
-e.di cercare un asilo  presso ’llgr:'mc.. Ma
l~A1‘meno, inasprito (aj sospetti di cui ho
parlato, ¢ altronde troppo poco generoso
per assumersi la difesa di un amico sventu-
Yato, fece arvestare i corrieri che Mitridate
8l avea mandati per chiedergli la 1)(3}'1}115310-
e di enlrare ne’ suoi stati , e giunse fino a
Promettere cento talenti a chinuque gliene re-
Casse la testa. ) .
Mitridate vedendosi privato di ogni :}Itro
S0ccorso fuorché di quello che poteva rilro-
Vare ip ge medesimo, determind di abbando-
Bare ciy che non poteva dif(:nd?re: ¢ lf}s(f}ﬂlh
40 al vincitore il regno de’ suoi rpagglci“ ) €
tulte o conquiste per le quali egli avealo ac-
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crgsciuto , Prese il Paftito di tentave I'ultimo
mezzo che gli restava, cioé di ritivarsi al Bo-
sforo, dove regnava suo figio Macarcte. Es-
sendo i nimici padroni del mare , Mitridate
1on poteva andare al Bosforo se non per ter-
ra. ﬁ viaggio era capace di atterrire il piu
ardito coraggio , non meno per la sua lun-
ghezza, che Ppegli ostacoli di un clima sel vag-
" gio, ed abitato da popoli bellicosi | ]a mag-
glor parte de’quali non avevano motivi (i a-
marlo. Ma niente o sgomentd. Raggiunse le
sorgenti dell’ Eufrate, ¢ passato il Iase, andd
a Dioscura sul Ponto Bussino, dove stette tutio
5 fverno. Al principio di primavera si rimise
n viageio, ed arrivy finalmente al Bosforo )
avendo‘ Superate tutte le difficolty » 81 quelle
che gli opponeva la natura (el Paese mede-
$Imo, che quelle che gli suscitarono j barbayi
che lo abitayano. La sua instancabile
2a, il terrore de] g
mi gli apersery tugy

. £ompeo mandy ¢
Tia ed alcune tr

pazien-

0 nome, la forza delle ap-

ii passaggi,

Osto un corpo di cayalle-

uppe l‘eggiere ad inseguirlo.

St ppe Jche egh avea 8id passato il
, a04ono la speranza (; rageiunger-

0, e fondy v eva yi
55 citt;do n.el. luogo, dove o aveva vinto,
i ciit"dm}l mpose il nome (j Nicopoli ,
¢ t@ della piyyopi, Depose in ess t
1 soldati | ¢ p €ssa tuth
2 Che aveva g )
O veR i & sua armata ¢ trop-
P ; O storpi dalle fepiie » al quali §i ypi-
rono aleune famiglie . qq Paese. Questy i1z
Wenne dipoi assaj considerahile, .
Allf)ra il figlio dj Tigrane recd al cam
- - * &
Po de’ Romanj. Questo §lovane py

incipe resto-

i ,

va solo a suo padre dp’ tre ﬁgi{ che a}'e\.!a“
avuto da Cleopatra figlia di Mitridate. Tigra-
ne aveva fatto morire 1 (.lue altri : il primo
perche si era 1'ibel-la.to'; il secondo per 1]111
tontrassegno di avidita e (_11 mal anime che
li aveva dato in un avverimento alla caccia.
%mpc-rcrcché, essendo il re caduto da cavallo,
questo figlio non solo s’ era mostrato poco
tommosso da tale accidente, ma credendo suo
Padre morio y aveva tosto cinto il dmc.lcma.l Il
texzo al contrario, ch’é quello di cui parlia-
Mo, e che chiamavasi Tigrane come suo pa-
e, era corso alui, e lo aveva ajutato a rial-
zarsi @ ed il.vecchio re sensibile a questa pruo-
va di amore filiale, gli aveva data in ricom-

Pensa una corona ( dppian. ). )
a fedelta di questo figlio, e il sno affetto
Pel padre non ehtero molta durata. Sedolto_
daij consigli di alcuni ricchi Armeni scontenti
el governo | ¢ ancora pin dall’ ambizione di
™3 St ribella, raduna truppe, e fa guerra al
padre senz’ aleun riguardo. Vinto da lui, sl
1‘1111'(:), come ho gia delto » presso Fraate ve dei
artl y poc’ anzi succeduto a Sinatruco. Que-
5o re, che gli era suoeero, non solamente
Y accolse, ma siccome era stato guadaﬁnato
al partito dej Romani da Pompco, ricondusse
" accordo con questo comandante il glovine
‘stale in Armenia, alla testa di ung consi-
Terabile armata, e cinse d’assedin Anrtassata.
Mperciocché il ve Armenia aveva ceduto al
Orrente, ed eras ritiralo sui monti. Artassata
€ra ung piazzﬂ ben munita e ben difesa. Pertan-
) 8iccome |’ assedio andava in lungo, Fraate
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crgsciuto , prese il partito di tentave I'ultimio
mezz0 che gli restava, cioé di ritirarsi al Bo-
sforo, dove regnava suo figlio Macarele. Es-
sendo i nimici padroni del mare , Mitridate
non poteva andare al Bosforo se non per ter-
ra. f‘l viaggio era capace di atterrire il pit

ardito coraggio , non meno per la sua lun-
ghezza, che pegli ostacoli di un clima selvag-
" gio, ed abilato da popoli bellicosi , 1a mag-
gior parte de’ quali non avevano motivi (; a-
marlo. Ma niente lo sgomentd. Raggiunse le
sorgenti dell’ Eufrate, ¢ passato il Iase, andd
a Dioscura sul Ponto Eussino, dove stelte tutto
“inverno. Al brincipio di primavera si rimise
in viaggio, eJl arrivd finalmente al Bosforo ,
avendo superate tutte le difficolty » st quelle
che ¢li oppeneva la matura del Paese mede-
simo, che quelle che gli suscitarono i bharhayi
che lo abitavano. I,4 sua
za, il terrore del sup p
mi gli apersero tutyj §
ompeo mandé togt

ome, la forza delle ar-

passaggl.

. O un corpo di cayalle-
ria ed alcune truppe leggiere ad inseguirlo.
Ma quando seppe che egli ayea gia passato il
‘ase, abbandong Ja speranza (j

ragoiunger-
; gang
0, e fondd nel luogo, dove 1o aveva vinto,
Hna citty

45 cul impose il nome di Nicopol:
e cittg degiy pi%t ia. D i i
i ol st oria. Depose in essa tutti
) C Ua armata o trop-

T oy 2 e 5 3 ; = p
PO vecchi o'storpi dalle ferite , ai quali g uni-
_ ! . Paese. Questa cina

assal considerabile,
AHJora il ﬁ_gho di Tlgrane 8 meed) ol o
Po de’ Romani, Questo giovane pr

incipe resto-

instancabile pazien--
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va solo a suo padre df:“ tre fi.gh. che T'n(rz:f:
avuto da Cleopalra figlia di Mltrlc_la[q. 1‘{3
ne aveva fatto morire i due altri: il primo
che siera ribellato; il secondo per un
e li mal anime che
contrassegno di avidila e di gL IR
li aveva dato in un avvenimento alla t‘ 1 .
inperoeché, essendo il re caduto di'l cav E;{)((:)S
questo figlio non solo s era mos!r.ltod]
commosso da tale accidente, ma.cre_den 0 suo
padre morlo, aveva tosto cinto il .dxac_luma-l.. Il
terzo al contrario, ch’e quello di cui parlia-
mo , e che chiamavasi Tigrane come suo‘_l‘zzl\-
re, era corso alui , e lo aveva ajutato a rial-
zarsi : ed il. vecchio re sensibile a questa proo-
va di amore filiale, gli aveva data in ricom-
Pensa una corona ( Appian. ). )
a fedelta di questo figlio, e il suo affetto
pel padre non chero molta dm‘at{t. Sedoltq
ai consigli di alcuni ricchi Arr}n—zm :c,c_ontcnlt_l
el governo , e ancora pit dall’ ambizione di
lui, si ribella , raduna truppe, e fa guerra al
padre senz’ alcun riguardo. Vinto da lui, si
ritird, come ho gid delto, presso Fraate ve dei
arti , poc’anzi succeduto a Sinatruco. Que-
Sto xe, che gli era suoeero, non solamente
Y accolse, ma siccome era stato gqm\aglnato
o] partito dei Romani da Pompeo, ricondusse
Taccordo con questo comandantg il glovine
‘igrane in Armenia, alla testa di una consi-
ferabile armata, e cinse d'assedio Arlassata.
Mperciocche il re &' Armenia aveva ceduto al
Orrente, ed erasi ritirato sui monti. Artassata
<Y ung plazza ben munita e ben difesa. Pg‘rtan-
10, siccome I assedio andava in lungo, Fraate
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chiamato altrove dal bisos
ritornd nel suo regno. Il
si tosto vide il figlio solo, e privo delle prin-
cipali forze dei Parti, che piomhd sopra .dl
lui, e di nuovo 1o vinse. 1l giovine principe
pensd tosto di andare g raggiungere Miiridﬂ_-
te suo avo. Ma inteso avendo che ancop egli
era stato vinto daj Romani, e che aveva bi-
sogno dell’ altyui SOCCOYSO , anziche poterne
dare ad altxui, questo figlio ribelle noy seppe
trovare altro ripiego clye quello di gettarsi
fre le braccia d[: Pompeo ( Dio. )

Egli servi a Iuj g; guida per entrare in Ar-
menia: e hon men cieco principe che figlio dis-
umano , introduceva in tq] guisa ora i Parti,
ora i Romani nel gy, relaggio , distrugaendo
egli stesso le sue Speranze , abbandonando
quegli stati di cuj ey per divenire fia poco il

eg1llimo possessore » S€avesse avulo la pazien-

za e la moderazjone di aspettare Ia morte di
un Padre attempato. Ogni cosa cedeya 4 Pom-
pco: e T'?{Paflc atterrito nep pensd che a cal-
mare un MMICo si formidahile, Rimise tosto
nelle sue man;j gli ambasciatori d; Mitridate
c!le aveva alla sua copge. Gli fece fare ezian-
d10 proposizioni (j pace, ma questo furon, al-
traversate (ga] figlio, cosiccha Pompeo sempre
St "‘"f‘“"}ﬂ"ﬂ, ed aveya gid passalo |’ Arasse.

“0ta il vecchig e » Tidolto alle strette, e

d’altro lato senten
Enten 0 commend
3 endar oy me
la dO]cez;r.a di Pom e & amkm(,nic

» Prese una risoluzigne
DOCO generosa ; m: 'se i
i g‘i_ Sa; ma fo_lsc. la sola, clig Polesse
glovarghi nelle infelje;

ife sue circostanzc_ lice-
vette una guarnigione r'omaua jp Ar[assnl’a
b |

vecchio Tigrnnc non

gno de'suoi affari 4

@y
¢ si mise egli stesso a marciave coi e
magnati, che si erano a lu.: manlenuh -ﬁn.em
fedeli per andare a gettarsi ppi¢ del vincito-
re, e darglisi a discrezione. Prese per si trista
cerimonia un equipaggio di mezzo {ra la sua
Passata grandezza e la _presente sua dcpressx;)—
ne, Depose la tunica brpar}lta di lnan.CO-; e ’1l
Casaceca (i porpora ; ma ritenne la tiara Cl-]
iadema, volendo presentarsi come re suppli-
chevole, il quale ad un tempo e desta com-
Passionee merita qualche rispelto. .

1l campo de’ Romani era lou[zm? intorno a
sedici miglia. Quando Tigl.-ane vi f‘u vicino,
Vide venirsi incontro alcuni uffiziali mandati

a Pmnpeo per onorarlo. I}Ia all’ing.resso del
fampo  due littori gli ordinarono di smontar

da cavallo dicendogli, che nessuno straniero

£ra mai entralo in un campo romano a caval-
rn

0.

igranc era troppo abhattuto per conosce-
T¢ Una tale umiliazione, ULbidi pertanto, anzi
diede la sua spada a coloro che guardavan le
porte. Inoltre dopo aver passato a piedi tulto
il campo romano , quando fu vicino a Pompeo,
st tolse dj Capo fa tiara, e volle metterla ap-
}lié del vincitore, ¢ vilmente prostrarglisi. Ma
’ompeo nol permise, e prendendolo per la
Mano, lo fece sedere alla sna destra , avendo
alla sinjsira i1 giovane Tigrane.

re di Armenia conservd nondimeno
he decoro mel discorso che fece a Pompeo,
‘{nanlunque la sua condolta fosse piena di
Yassezza. Gli disse (1) « cl’ei non si sarebbe

(qual-

—

(1)

Non esse turpe ab eo vinei, quem wvincere essof
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chiamato altrove (

ritorno nel suo regno. Il vecchio

Tigrane non
st tosto vide il figlio solo, ¢ privo delle prin-
cipali forze dei Parti, che piombd sopra di
lui, e di nuovo lo vinse. 1l giovine principe
pensd tosto di andare a raggiungere Mitrida:
te suo avo. Ma inteso avendo che ancor egli
era stalo vinto daj Romani, e che aveva bi-

sogno dell’ altrui soccorso » anziche poterne
dare ad altrui, questo figlio ribelle non seppe
trovare altro ripiego che quello di gettarsi
fre le braccia dl: Pompeo (Do, ).

- Egli servi a lui dj guida per entrare ipn Ar-
TIENI: € non men cieco principe che figlio dis-
umano , introduceva in tq] guisa ora 1 Parli,
ora i Romani nel gy, relaggio , distruggendo
egli stesso le sue Speranze , abbandonando
qqul_l stalt di cui ey per divenire fia poco il
]eglltlmo Possessore » S€avesse avulo la pnzicn‘
za e la moderazjone L aspettare la morte d}
un Padre attempato, gni cosa cedeva a Pom-
peo: e Trg:ranc atterrito nop pensd che a cal-
mare un nimijeg g formidabile. Rimise tosto
nelle sue map; gli ambasciator; di Mitridate
c!le aveva_a.lla SUa corte. Gli fece fape ezian-
dio Proposmo:}i (_li pace, ma questo furon, at-
:fa:rleli::t:vﬂl! f;gllo,e c‘oswr_:!:é Pompco1 sempre

ava, aVeva gia- passalo 1A pnssc,

ora i| + i
ridolto alle slrette
Sentendo o i 0

d’altro lato
la doleezza (j pompeolnmendm grandemente

: » Prese una risoluzigne
POCo generosa; ma fo 3 : 1on¢

s¢ la sola, che Potess
el o J 0 5 esse
giovargli nelle infelic Sue circostanze,” Rjeo.

vette una guarnigione romaaa ip Arlassata
o |

al bisogno de’suoi affari ;

()
e si mise egli stesso a marciare coi principali
magnati, che si erano a Iu} mantenuti 'ﬁn.om
fedeli per andare a geltavsi : ppié del vincito-
re, e darglisi a discrezionc._ Prese per sl] trista
Cerimonia un equipaggio di mezzo {ra a sua
Passata grmldezza e la .prcst.mtc §ua_ depl 555113-
ne, Depose la tunica bipartita di lnan.CO, e la
Casacca di porpora ; ma ritenne la tiara e]}l
iadema, volendo presentarsi come re suppli-
Chcvole, il quale ad un tempo e desta com-
Passione e merilta quulchc rispelto. )
| campo de’ Romani era lonl:mp intorno a
sedici miglia. Quando Tigrane vi fu vicino,
Vide venirsi incontro alcuni ufliziali mandati
a Pompeo per onorarlo. Ma all‘ing_resso del
Campo due littori gli ordinarono i smontar
& eavallo dicendogli, che nessuno straniero
fra mai entrato in un campo romano a caval-
la.i ‘igrane era troppo abbattuto per conosce-
¢ Una tale umiliazione. Ubbid; pertanto, anzi
diede la sua spada a coloro che guardavan le
porte. Inoltre dopo ayer passato a piedi tulto
il Campo romano , quando fu vicino a Pompeo,
st tolse di capo la tiara, e volle metterla ap-
pic del vincitore, ¢ vilmente prostrarglisi. Ma
2Mpeo nol permise, e prendendolo per la
Mano, lo fece sedere alla sua destra , avendo
Wa sinisira il giovane Tigrane.
| re i Armenia conservd nondimeno
the decoro nel discorso che fece a Pompeo,
f[llﬂllluuque la’ sua condolta fosse piena di
Yassezza. Gli disse (r) « cl’ei non si sarebbe

(1)

(qual-

Nen esse turpe ab eo vinei, quem wincere essof
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giammai indotto per alcun
cid che faceva. Ma che nop poleva esser cosa
turpe Pesser vinto da un comandante invin-
cibile, ¢ che non si poteva aver onta a sotlo-
meltersi a colui, che dalla fortuna era -stato
mnalzato sopra tutti gli altri vomini ». Pom-
f)eo rispose al complimento lusinghiero conso-

ando lo sventurato principe, ed accertando-
lo che non avrebbe a doleps; della sua sorte,
mentre e non perderehbe I'Armenia, e g gua-
dagnerebbe I'amicizia de’ Romaui, Dipoi lo
nvitd a tavola col figlio ( Plut. ¢ Dio).
giovane Tigrane non era contento (i
quanto accadeva. Sembya che si fosse lusin-
gato di esser messo dq; Romani in possesso
della corona ¢ Armenia: e vegzendo che le
¢ose non andavano a seconda (o suoi. deside-
), dimostrd il suo dispiacere nel modo pia
indecente e piiy folle, Quando vide arrivare il
padre, né si vizzd, ng gli diede alcun contras-
segno di amore, e di rispetto, Ricusd di anda-
re al pranzo, cui era invitato con luj, Non eb-
be nemmeuo riguardo alcuno per Pompeo ,
non temendg (j dive , che ge {] comandante
non gli desse satisfazione | saprebbe ritroya-
re qualche altro da ey fosse meglio servito,
Un tale linguaggio ed un tafy procedere
R erano acconei a conduylo al suo intento.
Quindi Pompgo avendo tenuto ;] giorno dopo
Al Ban consiglio, 4 cui chiamg ] padre e il
figlio pe.rb Iudlrg]i ambidue jp, con[r:ndittorio',
pronuncio la sua sentepgs per cui lasciayg 4]

nefas ; neque ef inkoneste

altro che per lui a

aliguem

; submit] quem for-
tuna super omnes extulisset, Vell, J

(45)

veechio Tigrane il regno de' suoi maggloi':.
Nello stesso tempo , onde far pompa di cile—
menza, e far ricadere sopra una persona c te
odiava tutte le doglianze che Tlg:raue I)Ott}?:-
se credersi in diritto di fave, a.gglmllse « che
nulla toglieva al re di Ar_menmj che se ('[tff-
slo principe perdeva la Siria, la T emcm(,l par ?

> ] . Al 1‘ i “-
della Cilicia , la Galazia , e la Sof"er:la i .(i:’eel:a
amentarsene con Lucullo, perché da lui "

stato spoglialo ». Lo condannd soltanto a ps
e i seimila talenti. Quanto al gio-

gare ai Remani seimila talenti, ) Sk
/ Tigyr: ichiar), che gli dava la Sofe-

> Tigrane ., dichiar) g

el ‘ol pit luto potere
na, ])ei-ché vi.regnasse col piu assoluto Ii , 11

accertandolo inoltre che sarebbe succeduto :
padre, o . .
Il vecchio re fu contentissimo di tale giu
. = an-

dizio. Divenulo tante vile nel_l anusal,l (quc:
o era stato fastoso e iznpertmeule 1119 a ]l)rc
spera fortuna y Tiguardava come un ¢ -oui)ic _nec
<hé piaceva al vincitore d; lasciargli. veg-
gendosi salutato ye dai Romani, ne concept
bl b, - . A :'.-

allegrezza si grande, che promise i _dmt.dmtu'
Za mina (venticinque lire) ad ogni SO]‘d?,
dieci mine ( cinquecento lire) al C_?nlll_im" )

ed un talento (tremila lire) ai tribuni. )
o figlio non si porto nella stﬁssa mtar_nle-
5 3 costrinse

> ¢ {u contento, se non quml‘io s
Ompeo a fargli sentire tutto i peso della
Sua collera., Prelese che i reg tesori esnstenh_
Nelle cagtella della Sofena appartenessero a
i 1 olu-
. 1l padre li voleva per se, e Pox;npeo Tl:o
died in” fayore di lui, perché non v]ex‘:‘ a s
Mezzo di esser pagato dei sei mila talfﬂo} 3 s
€€ aveva tassato il re di Armenia. glovane

1Ia
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principe sempre piu scontento volle fuggirse-
ne, e Pompeo che ne fu avverlito, lo fece guar-
dare a visla, e ad un tempo ordind aj gover-
natori delle castella , dov’ erano riposli quet te-
sori, di consegnargli al vecchio re. Ma essi ri-
cusarono, dicendo che non olevano rilasciarli
se non dietro un ordine dc? giovane Tigrane,
di cui era quel paese. Pompeo pertanto s'ap-
piglid al partito di mandare il principe stesso
alle porte delle castella per dare gli ordini di
sua bocca. Ma cij) pur anche fu inutile; poi-
<hé i governatori y ¢h’erano senza dubbio (I’ ac-
cordo col giovane Ti rane, risposero che il
loro padrone non era libero, e che 51 faceva
parlare ed operare a sno malgrado. I jputile
voler lottare Per accortezza contro una forza
maggiore, Tutt questi sutterfugj non ripgei-
xono che a far metiere 3] glovane Tigrane in
ferri. Fu dunque forza ubbidire, T tesori furo-
10 consegnati al vecchip pe , € Pompeo secon-

o il suo costume, fece rimetteye quella som-
ma al questore , che pe fece nota ne suoj ye-
gistri (Fell),

Islane con questi tegop; ade
io “alle promesse che avye
i, e ai soldatj dell’ ay
Piacque tuity )y sua

mpié  ezian-
va fatte agli uffizia-
mala romana j ¢ gos
condotta a Pompeo, che
Poco dopo 1o dichiard alleato ed amico del
popolo Yomano; ‘e nep liberarlo Inlieramente
dalle molestie ¢ d i

( _ alle nquietudini che gli d
va il figlio, fece custodire costuj f1q le ¢

determinato dj trasportarlo a Romg in
fo. 11 suocero Fraate s" interessd ind
Lui, Pompeo Tispose agli ambage;

ﬂ_
atene,
trion-
arno pep
atori de) pe

( 47 ) G S
: . 5 agoior dirit-
dei Parti, che un padre aveva maggi din
i jo figlio, che non me avesse
s oyt . proprio figlio, IZ intorno alla
1 1101 1 } dlle
un suocero sopra il genero. e 2
] che lo stesso re gli fece fave i
]HOPOSILIOIIE‘, : t soufs
: *LFufrate servisse di confine ai
convenire, che I’ Eufrate servis Sy
ue impert, il comandante senzi Yo

. W : lisse ¢h’ei non cono-
re I alcuna disamina, disse c A T
1 N . Lot 11 r
s¢eva per confini che il diritto e la g
(Plut. e Dio. ). . .

Aviobarzane si approfittd  della @lsgrajl&
el giovane Tigrane. Questo re di L.npl[m 0;
cia sempre fedele ai Romani , al uali (]?c:r‘il‘ei
. » "‘ 8]

il suo innalzamento, era stalo 11_]' ersagli o
Oro nimici, scacciato, poi ristabilito, scrtf‘c :

o : 5 e o1'a-
to di nuovo, ora da Mitridate , o1 .1.<la lt,u;'
Ne. La fuga, e la rovina degli affari del re :11

onto, e la pace falta dai Romani (:0} ve di

menia lo assodarono mnel POssesso t](i\alliﬂll
stali. Pompeo stessn ne premid ]a. fuflt‘_ ta EO
durgli Ia éo[‘cna che aveva da principio de-
stinata al principe di Armenia.

Ariobarzane e suq ficlio diedero allora (1)
all’armata romana uno spettacolo assai d]\'_crsIOI
“2 quello che avevan dato i due Tigrani. ’
e di Cappadocia recaio si era al campo di

. AN
“mpeo, ¢ mentre questi se ne slava ﬂi‘SISD
sul sy tribunale , egli sedevagli allato sopra
Na sedia curule. Ma \'l(l(f‘ll figlio seduto pres-
S0 al banco di un cancelliere. La tenerezza di
un gy padre non pote soffrire di vedere il fi-
Sliuglg occupare un poslo si poco confacente

()

LSS!? o T ¥ o0 seguente , 2

: [ 3 a nnoe segu 2 &

el . 4 mette (Iu:’,‘,\fﬂ f(llf al! ﬂ'(i 4 ;,-. A,
-$“—“50 che 1"0:‘“':80 fece nella c:lt Q8 LdInise
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al suo grado. Disnege, e andd a cingergli il
diadema, esortandolo a prendere il posto che
egli lasciava. 11 figlio, contrapponendo il suo
rispetto alla tenerezza paterna, verso lagrime,
st lascid cadere il diadema , e non volle arren-
dersi alle tante istanze che gli furon fatte.
Quindi per un avyenimento che sembrerebbe
incredibile , quegli che abbandonava una co-
rona era pieno di gioja, e quegli, a cui davasi,
era immerso in amara tristezza (1) Qual con-
trasto! E chi pud non esserne intenerito e jn-
cantato al solo racconto ! Fu d'uopo che Pom-
peo interponesse la sua autorita per termina-
T¢ una contesa tanto strana, confermando il
giudizio del padre , e ordinando al figlio di
ubbidire. Questa ¢ Ia seconda volta che la
Cappadocia ci porge esempio si bhello,

PArAGRAFO Skcoxpo

Pompeo si avanza perso ] Caucaso ¢ rompc

gli AI&&RL S(,‘Of'l.ﬁ ge “HC]IC l: IbCI".. Ao a
all imboccatura fﬁl g L. Arri

Fase, ¢ torna indieiro
per ' dlbania. Riporta ur’ altra vijoria
sopra gli Albani. Fy deg, Jalsamenie che o
questa battaglia vi fossero alcune Amazzoni.
Pompeo non puole impegnarsi in unq guer-
@ contra i Payy;, Saggezza ¢ moderazione

v lui, Stratonieq madre dj Sifarete con-
S€gna a Pompeo 4, castello, che avepq in
custodia. Avventyrq del padre di Sirapo-

‘—'—‘~l—.
?.u(i;‘lefg:g{ig‘zp{)’;’:ga;‘f‘?zj;ﬁ;:’!atzs excedit, laetus erqt,

cut dabatur. Val, Max, -

[ d9) .
aica. Generosita di Pompeo. Memorie se-

grete di Mitridate. Raccolta di osserva-
zioni sopra la medicina fatta per ordine
di questo principe. Or‘d'uu. di Lompec ri-
guardo agli stati, di cui Mitridate era
slato privato. Pompeo passa in Siria. Sta-

o d; questo regno. Pompeo lo riduce in

Proviecia romana. Re di Comagena. Miiri-
dale arrivaio al Bo_s/i)ro_ @ wccidere sun
Jiglio Macarete. Bizzarra giustizia di M-
tridate, g scannare Sifarcte. Manda inu-
lilmente wr ambasceria a Pompeo. Nuovi
Preparativi di Mitridate, che pensa di mar-
clare perso I lialia per terra. Se ne lamen-
lano le sue truppe. Farnace le solleva con-
ra il padre. La ribellione dipicne generale.

tridate assediato nel castello di Pant;-
Capea, scaglia umprecazioni conira Farna-
e. Sua morte. Giudizio sopra il carattere,
ed il merito d; lui, Pompeo riceve la notizia

cll(? morte di Mitridate nelle planure di
Gerico. Rendimeni; di grazic agli Dei in
Roma. Onor singolare decretato a Pompeo.
],)O”"'PC’U rende sicurg ¢ tranquilla la Siria.

urbolenze nellg Giudea per la successio-
M€ alirono, cje Ircano ed Aristobulo dispu-
lapansi fra loro. Ammirabile esempio di dol-
€C2za ¢ carity Jraterna in un giudeo , di no-
™e Opiq. Pompeo favorevole q Ircano, ed

Titato da Aristobulo marcia contra Geru-
\;a Cmune. §" impadronisce delly citle , ¢ as-
ediq i tempio. Presa del tempio. Religiosa

?OStanza dée' sacerdoti giudel, Pompeo en-
e el Santo dei Santi” Generosa condolia
ollin T, XLT.
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di Pompeo. Ricchezza e alterigic di Deme-
rio suo liberto. Soverchia indulgenza di
Pompeo verso quelli che amaya. V a ad A-
miso, dove riceve il corpo di Mitridate. Con-
ferma a Farnace il possesso del regno .dcl’
Bosforo. Suo ritorno. Estimazione p'm'quo'
lare, che dimostra al filosofo P().S‘Jl([('fﬂlﬂ-
Scopre i disordini di sua moglic Mucia, ¢
la ripudia. Suoi matrimonj.

Avendo Pompeo in tal guisa ordinati glf
aflari de’paesi , 1n mezzo a cui si trovava, si
diede ad inseguire Mitridate ; e lasciando A fra-
nio con alcune truppe in Armenia , si avanzd
verso il Caucaso, e si dispose ad attraversare
tutto quel tratto di terra, che giace fra il Pon-
to Eussino all’ occidente , ed il mar Caspio
all' oviente ( Plut. et Dio. ). Trovd ostacoli

rincipalmente dal canto di due possenti ¢
_i)e]licnse nazioni, gli Albani, e gl’ Iberi, e do-
vetle non tanto combalterne le forze consider
rabili, quanto starsene all'erla contra 1’ astu-
wia e la pexfidia. Vinse toslo in battaglia cam-
pale quax-ant;:mila All)ani VIiCino al ﬁume (:E;
ro. Questa vittoria fu riportata da’ Romani nel
giorni saturnali, intorno alla meta di (1) di-
cembre, Pompeo provd un gran piacere , che
Oxeste re degli Albani gh chiedesse la pace;
e gliela concedeite volentieri , onde le sue

——

(1) I’anno de’ Romani era o quel tempo in up oran-
dissuno  disordine s e quando contapano il mese di di”
cembre avrcbbero dovuto piuttosto contar parte di sel”
tembre e di ottobre. g

-Sole
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ruppe potessero godere di qualche riposo nel
verno.

An. di R. 687. ap. G. C. 65. L. AuvreLio
Corra. L. Manto TorquaTo.

Non si tosto si pole cominciar Ja campa-
8na, che Pompeo prese a marciare per inva-
dere il paese degl’ Iberi, popolo geloso della
sua libertd, e non miai stato soggelto a domi-
Mo straniero. Non avevano ubbidito neé at
ledi, n¢ g Persiani, e per non essere sul
““mmino , che tenne Alessandro, erano sfug-
aitl questo conquistatore. D’ altro lato era-
o inclinati per Mitridate, e non vedevano vo-
entieri nel loro paese un’armata venuta dal-
OStremitd dell’occidente , e che soggiogava
M popoli circonvicini. 1l loro re Artocete
81 condusse da principe sciocco e perfido. La
M natorale inclinazione lo portava ad odiare

Omani, ea far loro la guerra; ma il timo-
¢ ne lo riteneva. Dominato ora da una, ora
“13“1_altra di queste impressioni, offeriva il pas-
*8gio , e poi lo negava. IFinalmente fu d’uo-
PO venire a battaglia , e caddero sul campo

Pvemila Tberi, e diecimila furono fatti pri-
sloni, Allora Artocete desiderd daddovero la
Pac‘e’ e I'ottenne, ma a condizione di dare i
S0l figli i ostaggio.

1l Pompeo passd nella Colchide, ed ax-
all’ imboccatura del Fase , dove trov) una
a2 condotta da Servilio, uno de’suoi luo-
> ‘uenti. Ma quanto pitt i Romani s'interna-
10 in quelle selvagge regioni, tanto meno
Y era sembianza di raggiungere Mitridate, il
Quale gli aveva preceduti di molto, 6:1“01‘3

I‘i\ (‘)
floy



(52) .
entrava nel Bosforo pel paesi giacenti al set-
tenlrione del Ponto Eussino. Si pud creder
pertanto che punto non (]ispiu(:_esse-a.POmPC‘o
di avere un pretesto tanto spezioso di torn.a%'
sene indielro, com’era quello che gll‘OfTCl‘l:tﬂ
Ja ribellione degli Albani, i quali, uscito ch'e-
gli fu dalle loro terre, avevano ripigliate le ar-
mi. Quindi altro non fece che commeltere a
Servilio di chiudere si bene ;| Bosforo, che
Mitridate non polesse né uscire, né I'icevcl‘lf
Per mare provvisioni di sorta aleuna‘ ed egli
‘s ne rilornd in Albania,
oveva Tipassare il Ciro; e i harbari nel
luogo, dove il tragilto era piti comodo , pian-
lato avevano di tralto in tratlo de¢’ pali, che lo
rendevano impraticabile, Prese quindi i] par-
tito di andare in traccin di un aliro guado, fa-
cendo un lunghissimo giro; e siccome Je acque
cold pure eran copiose e ra pide, cosi onde rom-
perne la viclenza, collocy al di sopra una li-
nea di cavalleris attraverso del fiume , ed una
seconda linea a] d; sotlo formata daj carri, e
dalle. bestie da soma che portavano i bagagli;
ed in tal guisa la fanteria passd ancora piit ab-
basso, difesa da queste dr:w specie di argini,
i conyenne poi traversare un paese avido e

senz’ acqua, Rimedid a qUC’Sl’iﬂCOH\rcniente,
facendo viempiere ' aeq ua diecimila oty , che
furono yor(ay dietro a{l'armata. In tal guisa
yiunse dov’er?lno_i nimici, j quali se ne gta-
Vano accampati: Vicirigy 54 ey L

da P]nlarm] e da Dione AILI:.S‘_:LWC’ chiamato
olire a sessanta mila fanti ¢ dye
ma male armaii, e J]a m

aggior parte cgpe;-li
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soltanto di pelli di bestie. Erano condotii da
Cosi fratello del re. )

Attaccatasi la battaglia, Cosi, ch’ era \'al(z‘-
1050, prese di mira Pompeo, ¢ gh\;lnoda;;zi;
Yo di fay pruova della sna f(?v/.f ni._ m.(f o
tempo che faceva le f'unlmmu di gmct:c.-
A\’endogli I’ Albano scagliato cont)ra un‘ b:{tl‘l
vellotto , che ne colpi la corazza, 1 ompeo | :

estro o pitt fortunato feri colla lancia il Inm}r
0, e lo stese morto all’islante. I. .b"lL‘nﬂll?
}lertlulo il loro capitano, non l‘es_isluitc‘r?_ a
ango. Ritiravonsi in gran numero in t‘um 1[:)]-
Testa, cui Pompeo fece appiccare il fuoco ',\(‘1: :
PO averla fatta circondare da’soldati, cosice l{‘:
duanti si salvarono dalle fiamme, perirono di
Spada,

Divu[gossi all’ occasione di qucsto1 f'a_tlo. uni
f“"‘)lﬂ, che solleticava la vanila de’ vincitori.
~U detto che vi si crano ritrovate alc.mm Ama-
0ni: ma gsserva Plutarco, che si rinvennero
ltanto fra le spoglie alcuni piccioli smgdz G
Ueuni coturni alla fogoia di (_[1.1(." che atlribui-
ransi a quelle femmine guerriere , senza che
i prigionieri o fra i morti siasi \'cdxll;\'.:nlc;l-—-
N2 donna, Ma egli non tratta di favola cid ¢ e
tCesi delle Amazoni, ed assegna loro una a]:u—
Zione nel Caucaso verso i li_di del mar {,;35910.
ompeo avea disegno d.l. penetrare fino a
Questo mare, e se ne dava gia il vanto. Ma la

Oltitudine de’serpenti ¢ degli Ellllln;lll‘ vele-
108ty dj cui il pacse era preno, lo Co‘sirmsc] 5
3 Ornarsene illdiBll‘O ([[Ian(lo non n era ¢ ll(.
*e siornate lontano. Ritornd erlnntolfxe,T

Piccola Armenia , dove ricevelte alcuni.

C
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ambasciatori dej re de’It’Iedi, e degli Elime-
ni.‘a'quali rispose con gentilezza, A
Furonvi assaj maggiort difficolta fra lui e
Traate. Questo principe dolevasi de’ luogote-
nenti di Pompeo, i quali gli davano qualche
"~ ombra, perché si avvicinavano troppo alle sue
rontiere. Gabinio stesso avea passato 1’ Eu-
frate, ed era arrivato fino al Tigri. D altro
lato Fraate era da gran tempo in quistione
con Ligrane, e si sarebbe molto volentieri ap-
profittato dell* indebolimento del re di Arme-
nia, per far rivivere le antiche sue prelensio-
ni. Leli voleva principalmente che gli fosse
ceduta Ja Gordiana » € Vi era gid entrato colle
armi alla mano. Ma non 0s0 difenderla con-
tro Afranio inviato da Pompeo, il quale es-
s.endosene in ta] guisa impadronito senza ye-

sistenza, la restituj a Tigrane.

‘raate ¢ Pompeo temevansj a vicenda.
1:‘1'aal‘e vedeva i suof vicini troppo maltratta-
it dai Romanj, perché gli venisse voglia di
¢Sporsi a somigliante, disgrazia ; ¢ Pompeo pa-
rimente non aveva aleun desiderio d’ Impe-
g]?al'?l In una nuova gtler A | iﬂ px'l(.’si scono-
sciutr, e conlra popoli combattenti in una ma-
Mera, a cui le sye truppe non erane avyezze,
Non bramava che duscir d’ impaccio con
onore, e sengy pregiudicare alla ‘maesta el
nome tomano.. Quindi senza punto ascoltare
ne 1 lamenl‘x di Tigrane s che gli chiedeva
S0CCOrs0 , né le esortazioni e’ suoi amicj , i
uali non riguardavano che 1a gloria e j| va,n-
laggio d'una nuova conquista , determing di
non dichiararsi nimico dj Fraale; ¢ contento

»

e O di il
di umiliarne 1 orgoglio , ricusd di df\l‘gll 1 ll:
tolo di re de’re, ond’era fuor di mlsm'z'i .gle 0
0, ¢ nel resto si costitui arbitro e media ?ce
fra lui e Tigrane; e mandd ire com‘mgss;;{:}l
por [inelall(gi loro contese , ¢ determinare
confini dei due regni. - )
Semlva che la ?nler}msizione dei Romani
fosse poco necessaria. Tigrane e I'raate 1:{(_\11
cercavano che di riconciliarsi. Il primo era 1.:,-
gustato , per non essere stalo soccorso d?ﬁp::li](;:
peo: l'aliro, fatta una seria e saggia 11 e‘;io_
e, conobbe esser per lui cosa piu vantn’gb 'y
$a che Tigrane sussistesse, poiche po_te\al -
trovare in lui un alleato , se 1 Romani attac
Cassero i Parli; menire se avesse accesa una
guerra, era da temersi, che, dopo aver (_:img,n-
mate I'un contro I altro le loro forze, i vin-
to non meno che il vincitore non dwems_sii"o
egualmente preda dei Romani. Laonde si :;
sposcro ambidue alla pace, € su tal. punic
la tl‘ai:(_[‘l.li“'llil fu perf‘euamente 1'15tablllla- :
Questi ultimi avvenimenti al)Pﬂl‘tel'lg'O.llO]a &2
I'anno del consolato di L. Cesare e ann.o.
dn. di R. 688. av. G. C. 64. L. Giurio
Crsare. C. Marcio Ficuro. c g E
Pompeo passd in Armenia gli }11t_|n111_ meil
dell anno, da cui usciamo, e 1 primi di quel-
0 di cui cominciamo a raccontare gll avvenis
menti, Quivi si occupd pripcipalmente in rac-
cogliere i frutti della vittoria , che avea ripor-
Ua sopra Mitridate. Gli si cedevano c_lov_un-
Jue le castella, e 1 tesori di questo Pmnc?::;
! furono principalmente cor?dotte-lin‘gjr ‘
Mumero  delle mogli e concubine "di lui. Le
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ris]])ettn‘) tutte; e ‘senza lasciarsi sedurre dalla
Lellezza dj alcuna, le rimandy a’genilori , e
congiunti loro, poiché appartenevano per la
maggior parte a principi, o a condottieri di
darmale,

Stratonica , una {j esse, era d’ignobil na-
scila, fislia di un musico , I avventura della
quale sembro degna a Platarco dj esser rac-
conlata colle pitt minyte circostanze. Flla ) €8
sendo assaj giovane, un giorno cantd alla ta-
vola dj Mitridate i, guisa che ne rimase in-
tantalo, La mjse tosto fra le sue concubine,
ed il padre torn alla Sua casa scontentissimn0®
PEr non essere stato onorato nemmen dj uno
sguardo. My il giorne dopo, al suo destarsi
strabiliy a] vedere nella sua camera alcune
tavole coperte dj vasi d’oro ¢ d’argento, pa-
vecehi seryj, eunuchj ¢ schiavi, che gli presen-
tavano bLelli ¢ magnifici abiti | ed |3 sua por-
la. un cayallo superbamente bardato, came
quelli*dei ¢og detti amjcj del re. S ,.repulb
der!so?’e volle fuggiysene. Ma ritenendolo gh
schiavi, e dlcendogli che quello era un pre-
sente del re, che gli avea donato tulta la casa
1 un uomg ricchissimg leste morto, e che
201 erano quelle che |, pit leggiere primizie

€1 donj » che dovea 1-ipromettersi, durd fatica
illosassbmlf;rmm?ersyadere: ma 'ﬁnn]mcnte si ad-

" Porpora; mongy a cavallo seguito dal

SUo corteggio, o Passando pop 20 alla ¢it-
1a sfiatavasi gridandg er ]'[;ex'n}ezzio pes 'C‘ll‘
mio. I'n ‘quindi caricat]; di m‘;::lé"'ﬂiulw oo
z ! 581, ma eoli

]'1sp0ude"a « che Prutlosto dovea recay me;?a-
Viglia, il non vederlo 4 gittar pietye 5 tutti
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ipab‘seggieri, nel trasporto di alleg_,rezz:.a che
gl turbava a ragione ». Frem\‘hemxo_, il qua-
le dietro Plutarco racconta il futto, vi aggiun-
ge una riflessione, che io non posso duterm'l-
narmi a {ralasciare. « Ecco, escluma (I),. cid
the fanno Je ricchezze , ¢ quali ne sono gli ef-
¢! In tal modo il pitt delle volte gli uomi-
nisi beffang di esse , ed esse del pari sembra-
10 beffarsi di loro » sconvolgendone la men-
¢ ». Ma che diremo di un padre, il quale si
Oria (] disonore e dell’ ignominia di sua
iglia ) ¢ che non conosce altro sentimento,
€ una ybbriachezza di gioja in un si gran-
¢ argomenlo di vergogna e dolore? {
Stratonica era molto considerata da' Ml_~
fdate, dal quale aveva avuto un f‘igho,.ll
M nome ¢ divenuto molto celebre fia noi ,
S‘Fal‘elc- Ella aveva sotto la sua custodia una
elle pit foptj o Pit vicche castella che Mitri-
ate possedesse vicino all’ Armenia. Lo diede
i PO.mPeo Senza esigere altra condizione che
& vita di suo figlio, qualora cadesse in poter
dej Omani, Pompco padrone di tutte ‘le ric-
¢ rinchiuse in quel castello, ne fece un
0 generosg - ne prese sollanto cid che pote-
34 Servir di ornamento aj templi o al suo trion-
d 0, € lascid tutto il resto a Stralonica, Dime-
s 1 stessa nobilla e grandezza d’ animo
18uardg ad un magnifico presente fattogli dal
lleel egl’ Iher;, Avendogli questi mandato un
10, una tavola ; ed un trono d’ oo , Pompeo

Chegy

'?lo(é) Hoc suns et possunt divitiae; hisque interdum
8 lludunpur o tlludunt ! Suppl. Liv. 102, c. 5.

xx
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consegnar fece ogni cosa al questore pel pub-
blico tesoro.

In un forte eretto da Mitridate con som-
ma cura- onde fosse inespugnabile, Pompco
rilrovd memorie segrete di questo principe,
e lessele con piacere, perché vi apprese a co-
noscere il caraltere di colui ch’egli avea vin-
to. Vide che Mitridate avea fatto avvelenare
un gran numero di persone, e fra gli altr
Ariarate suo figlio, ed Alceo di Sardi, il qua-
le in una corsa di cavalli aveva avulo la sfor-
tuna di oltrepassarlo. Trovd le spiegazioni di
molti sogni si del re stesso, che delle sue mo-
gli: tanto gli womini, anche i pit elevati pel
grado, e per le cognizioni ( imperciocché Mi-
tridate era dottissimo ) sembrano fattj per pa-
scersi di chimere ! Couservavansi ancora in
quel luogo alcune lettere licenziose di Moni-
ma a Miltridate, e di Mitridate a Monjma, Per
Jo stesso mezzo diceva Teofane essere stalo
scoperlo I"apocrifo discorso di Rutilio a Mi-
Lridate per esortarlo a far trucidare i Romani-
Noi abbiamo altrove osservato che debba cre-
dersi di tale impostura, ;

Fra tanti documenti, che non tornano cer-
lamente in onore di Milridate, se ne ritrov?
uno assai diverso. Questo principe era versa
tssime nella medicina, ed o gid nolo aver lui
dato jl suo nome ad un contrayveleno cele-
bre presso gli antichi y € la cui riputazione non
¢ per anche _aff'e.ltto estinta. Da tutte |
det suoi stati, i quali un tempo abbracciayan®
una gran parte dell' universo, aveva paccolt®
osservazioni intorno a checche appartien¢

¢ provincit

0C

a questa scienza, n(lle‘virlil de’ medicamentt
¢ alla maniera di adoperarli. Questa 1':1‘_:?.01.-
ta parve a Pompzo un prezioso lesoro, di cui
dovevs far parte alla sua nazione, e la _fcct:
tradurre in latino da uno de’suoi liberti, e
uindi, dice Plinio, da cui sappiamo questo
atto, la vittoria di Pompeo sopra Mitridate
non fu men utile al genere umano, che alla
fomana repubblica (1). ) .

Pompeo si porld poscia in Annsc:, dov’ egli
aveva intimato la convocazione de're e depu-
ati de’ popoli d’ Asia, di cui doveva reggere
il destino. Si ritrovarono cola (.lodici- re -])al:b;}-
', ed un numero assai maggiore di principi,
e di ambasciatori (Piut.). Cola, come se Pom-
Peo avesse avuto in animo di consolare Lu-
tullo, e dargli ricatto , cadde in quellu.stesso
Ydicolo che aveva a lui rinficciato. Egli avea
Schernito senza moderazione ¢uel comandan-

‘e, perché aveva operato da vincitore prima
G esser certo della vittoria, e mentre il suo
Dimico aveva ancora forze considerabili. Fece
Ulrettanto egli pure, e menire Mitridate non
010 viyeva, ma radunava nel Bosforo nume-
Y0te truppe , Pompeo distribuiva i.c sue spo-
+ Ridusse il Ponto in forma di provincia
Yomana ; diede a Dejolaro telvarca dei Gallo-
8reci, e fedele alleato dei Romani, la piccola
Menia ( Eutrop. l. 6.). Fece inolire molte
tlire isposizioni , ma poco interessanti per

Continuazione della storia. Ma non debbo

1.,-(1) Fitaeque ita profiit non minus, quam reipublicae,
‘Clorig §ilq, Plin,’l, 25. ¢, 2.
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omeltere ch’ egli isl(ilui s)acerdote di B.ellona
in Comana nel Ponto, Archelao figlio di que-
I’ Archelao, clyepy stato vinto da Silla, e che

ipoi aveva abbracciato jl partito de'Romani
(Strab. [. 20, P-557. et 558 ). Questa era una
grandissima dignitd'e di una rendita conside-
rabilissima. I| pontefice di Comana , finché
sussisteva il regno dj Ponto, era 1a seconda
persona dello stato. Aveya inoltre il dritto (!1
cinger diadema nej giorni delle feste solenni.
Tutto il “distyetto circonvicino ubbidiva ad
essolui; e Pompeo in favore di Archelao ag-
gilunse alle ant

2 quel sacerdozio, dye leghe di paese all’'in-
torno. Mj quantunque Bellona sia una dea

guerriera, | dissolutenza , essenziale al culto
del Paganesimo , ne aveva fatto una vera Ve-
vere. Tutta la citty erg piena di corligiane
per la maggior parle consecra te alla dea, [ra-
Vi un’ altra citgy g Comana nella Cappadocia
di cui quella ¢; Ponto era come colonia, e
quanto praticavagsi ip quest’ ultima pel culto
di Bellona, non epq che un’imitazione dj cjo
che facevasi nelly sua meltropoli,

embra che Pompeo, il quale si trovava
nella civg ¢ Amiso, situata dirimpetto a] Bo-

sloro, da cuji ¢ diyisa dalla arghezza del Ponto
Eussmo, dovesge

1551 Pensare di andar ad assaljpe
T‘:’.I_]lrldate el suo 4], Ma egli alp opposto
§ lncamming veysg |, Siria. Diceva che la-
sciava al re di Pongq Ul nimico pit formjda-
bile di Pompeo; € questo era la famg, Diede
nuovi ordini per fare ung guardia severa in-
torno al Bosforo, e impedire che vj sf recassero

iche terre, che appartenevano
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provvisioni, condannando alla pena dl'n:'et-
11 trasgressori. Quanto a lui, un prog
te tutti 1 trasgressori. : o’ Sy 2
it i iero per la su: a ; _
to pilt lusinghiero p I Mezzomonas; Beli
ambizione lo portd verso il Mezz :,0 e
voleva accrescere I’ imperio roman Py .?m-
di Siria, ch’ era allora come vacante, ﬁn(l) .
o} s
poneva di estendere le sue c.on-qmslt(. Loy
mar Rosso, affinché pntessc-c‘hrs‘l ; che ity
¢ parti, e sotto i climi pit rimoti avev: P
f > Oc in Africa, in Ispagna,
netrato fino all’ Oceano, ; :
l ) oriente, senza pa;‘]mc
ed ora dalla parte d oriente, Sl
1 » Caspio, a cui s’ era come abbi: ‘
BO Y 1 P, ¢ i oltanto di tre
0, avvicinato alla distanza s :
8iornate, Siase wd
D, s iar  la Siria: ec
Prese dunque a marciare per '{ﬁ'ls{‘it‘[f: 7
atlraversando il Po_nto, gmnael F 'i‘riql-ig o
eha o Ziela, vicino alla T.m e.(‘) ] ‘.,d.weri
stato sconfitto da Mitridate. Ritrovd i Ci:n;e =
el Romani stesi ancora sul terreno ,._e 20 l}na-
. Fece render loro gli U“.I‘Inl ofnoucom e
8uificenza , e quindi aggravo, e fece %
iorh 1 i1 llo, il quale aveva
Mageiore la colpa di Lucu 0,] . ({i e
trascurato un tale dovere , benché v  fosse R
Ubbligato. Una tale onnssnoneLa;S”O oo
Contribuito a inasprire conlrc? hl:: )
1 1 1 1 P >0 non ha
ompeo A ~al-
At 1l viaggio di Pomp ia. Tuttii paesi, i
tra cosa degna di memoria. - ‘ 1
i 7 dare in Siria , erano o sog
Quali passd onde andar )
10gati , od amici. ) ) o
; a Siria, a cagione delle dlssenm?im’,se
¢ E ’ - . . . e e
elle guerre fra i principi della Cisiﬁlilta A
Cucidi ¢ra stata per un gran teé]:c[:ria e o
ACerata, Si pud vedere nella T
Tuanto quello syenturato regno ;



gy
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Nessuno di que’ principi era abhastanza pos-
sente per dii'enderlo, e tutti lo dcvasla_vaul?:
Finalmente i Siyj stanchi di tant mnh.e d}
tanti disordini si gittarono fra e ]).m.ccm di

igrane, il quale Tegno in Siria per diciott’ an-
ni. Ne fu discacciato da Lucullo: ed essen-
0si presentalo al vincitore come legilﬁr.no
erede del trono de’ Seleycid; Antioco I Asia-
tico, Lucullo ne riconobbe i divitti, e gli per-
mise di goderne. Ma |’ avere otlenuto da [,u-
cullg o favore, o giustizia, era un titolo per es-
sere maltrattalo da Pompeo (Justin. |, 4o.
Appian. in Mithrid, o Dio.).
ertanto , quando questi fu in Siria Antjo-

o ebbe un hjp allegave 1" antjco possesso dei
suoi antenalj, Pompeo gli rispose: « ch’egli
stesso aveq rEnuuziato alle sye rngioni, quan-
do mascosto in un angolo del]y Cilicia, aveva
permesso che Tigrane godesse tranquillamen-
le per diciott’ annj (g regno de” Selencidi.
Ch'egli non ne lo ayrebhe glammai spogliato,

se 1o avesse Titrovato syl trono; ma che i Re.

mani non aveyang vinto Tigrane, onde An.
toco s approfitlasse dell, loro vittopia, Che
a Sl}‘fa‘ €ra conquista fatgy (o’ Yomani sopra

;’(:s:’:"m: che 1€ avevano ritro'mlo in pus-

o Sliles:e ragioni erano,‘a‘du- Vero, spe-

era il piy fog-;:mQal‘gO".]enlo 2 ¢ che Pompeo

Pros rom:;na_UIn 1la Sivia fu ridotta in
Molti dou',.rete"d‘m‘), che Pompeo per

consofarJO abhla dato all? Asint: . I P X
) T Ssiatico il regno dj -

noﬁm_ageria, e che i re di questo paese, che
Mina la storia fino 5] tempo g; Vespasiano
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erano discesi da questo, e p_ermt) bd'il}?=5tllckz)l:
de’ Seleucidi. Opinione assaudP&‘o\O]at;x e,
munque soggetta a qualcl}ep iffic : lu-ella -

Durante il soggiorno di Orll‘_-l“:pe.anee i
ria, terminarono le contese ﬁ;"t‘ ‘lg[lJar[i s
le, e fu conchiusa la pace frai
mani, iy

An. di R. 689. ay. G. C. 63. M. Turirio
icerone, C, ANTOI\'IO.' ) "

POmpeo,senza mai chscos.ta‘rm 'datlp:“fe;]::lg-
getto, finiva dj pacificare la Sn‘ila,, lnl:j_'()gl‘te i
Vi‘ - St Cofnh‘o Are:ﬁﬁ‘f dis[:eusi!)ni d Ir-
li Arabi, ¢informava delle Liss Ko 5
kamoA;al(ili’Ai-islobulo , 1 quali chsp;ltm ?n;(:séi
regno della Giudea, e sembrava C];c Sm X
dimenticate di Miiridnte._ La' sua "bu(:;h" s
tung impose fine senza‘dl ‘]m a Iu ot

fascuralo: e la morte hl)m_-u .ﬁua ﬂll(,l‘l fmn :

mani (y un implacabilq nimico e‘]c‘)ui' qew?s‘

AVreble maj Jasciati in riposo , fi m', 1¢ "Of:olian—

Sulo, ciocché ora passlo a 1‘:1(_:0(;2115?;(3 , Tipig

to se da piu alto prin pio. TS
Ml?tr(i:?l;etec} sEpcrati tutti gli ctstacls}'lw :11(.81{:

Sta fuga | era arrivato al B::'s['m‘o;11 e (av\‘i_

Sug ﬁg‘lio, che ivi regnava, tl_'cmo1i S

Cinamento. Egli aveva alcuni amI P il

hulg goio con Lucullo, che 0 aveva ri-
s ico ed alleato del Romani

“Onosciuto re amico (,.d alle % e

Dio. 1. 36. Appian. in Mithrid.). Qtlua (f'osse

U’ offesa ch’ ei non sperava che suo L)a(_ 1(;31‘abile

Per perdonargli, co:10§9e11.(10ne l mic(;s e

sdegno, e sapendo per piu di un_esu)l;];c];é ol

Sngue de’ igli nulla costavagli, ]_1 ol

Vedesse alla sua’ sicurezza. Quindi 1
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avesse - mandato jinconirg a Miiridate aleu-
ni amici 5 chiedcrg!i scusa in suo nome, e
a procuray (j calmarlo, non osg (j tanto spe-
Zare 5 e, quando intese ch’ era poco Jont
passd Io stretlo, e andd nel Che
rico | dopo aver [_u‘esa la pr
clare i vascellj » €he non poté condyp seco, af-
finche il padre non avesse il mezzq ';
0. Non Pote nulladimeng soltrarsj
detta (j Mitridate, Alcup; di quelli ch’ erano
presso di lui, st lasciarono guadagnare (a]la
Speranza - de]]’ impunit&, e d'una 1'icompensa-
Hacarete fu ycejsg da loro, ¢ secondn Appia-
10, vedendos; tradito, s diede da e stesso la
morte.  Mitridate con istranjssima giustizia
non fece grazia a yepuy di colore che aveva
Posto presso j] ﬁglio, e perdong a quelli che il
giovane Principe si’ epy scelti da se, dicendo
che questi non gli erano debitoyi (j nulla poi-
ché non erang stati elettj (, lui (Dio. 1. 36
Appian. iy Mithrid, %

Tovasi mella gyq Vita un altro tratto 50--
xmghanhssnmo. Un Sthatore romane di no-

me Acilio | i quale condannge all'esilio epag;
ritirato A)resso Mitridate, ed era anche stalo

SUo con idente , ayend, congiurato contpg di
ul; fu megsy 4 morte insieme coj complici;
colla differeny, » ¢he quegt; soffersero orribilj
torture, e quegli ne 1111 esentatg Per essere ge.
nalore. Ma ; suoi . libey(; > quantunque aveg-
Sero avulo parte nelly

?Ongiura, furong im-
muni dalla Pena ,

: date  dichjagg che
non credeva di dovep punirl

_ I per ayep ubbidj-
1o al loro padrone (dppian, i Mithrid, p, 236).

ano,
1

rsoneso Tau-

€cauzione dj hru-

nseguir-
8
alla yen-
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: i Ponto
~ Dopo la morte di Macarete, il re d 1ro-
4 ey 'soneso , ed essendosi mmpad
passd nel Cheisl(_)np ’Licvpeﬂ; situafo precisa-

1 del forte di ATLLCs z 10V0 Par-
;Eﬁﬂte sullo stretto, vi cominLe uln 11.1020[]3;1@,
ricidio assai piu illeSCUSﬂbl-lel-(héll) lonica , la

, assal rendicarsi di Stra a
iocché per vendice . 3

ll et } lo, come ho detto, in mane ¥
quale aveva dalo, ¢ : di ogni maniera di
Pompeo un c:xstcllo_P‘C.llof-”]iobvhc aveva da
ricchezze , fece morire 1 lt} -olulo assicura-
el avuto, e di cui essa e g ‘-,-. ia dei Ro-
re la \vita, col procacciarsi | amllt._:lu g
Mmani. Sifarete fu trucidato su]l l Omc riferi-

« . < - ) CO

ella madre medesunﬂz e q"alﬁé dello streito
Sce Appiano, era all altra I/ﬂ/ )

, T . 244. ). ¢ §

(Appian. in” biithrid. pnm?cfb ambasciatori

7 = ‘Mmpo ¢ . ? s
ello stesso tempo Ty i
1 pagar

2 Pompeo , per offerir gll f'l'*l:elb'o nel regno
‘omani , quando lo ristabi iss NP o

) . R ompeoe 1‘]SP 2t 4
¢ suoi maggl?“_- o ‘P' casse in RETSenA 4
’uopo che Mitridate si rec: io di Tigra-

_son i N :

ne, ] principe f}*gglt“’o li si faceva dj ta-

S0pra la roposizione , che g 5 A

le Y)assez,za. oLt baay umll'u'c alcuni del
» Mitridate. Potrd ben T cortigiani. »
5 Mici figli , e dei Princ}]zf:h prinfzuollre y € Mi-

T anao .

Yesto manegoio non ! - Wi ‘onde
tridate c;mtiglf)ub i suoi apprestament ;
l‘i]]no‘.ﬂ]re lﬂ- uerra. -Rtin"

E"l'(f'- a 1%\-;1 di gran gente senza t]l-‘ u
. sl facea | i schiavi; fabbricava armi,
Zlone liberi, e di schiavi; .‘1- faceva taglia-
¢ Macchine, ¢ per aver gk ﬂd uccidere
Te ﬁn ﬂl]Ch’(’.‘ gi alberi ﬁ.“uttlrc}‘l 71[(‘]_]1'3 Perché

. 3, 3 3
1hoyj di cuiservivansi per I'agrico -
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i nervi di questi animali erano utjl; per le
macchine , e pegli archi. Faceva eziandio leva
{ denaro con sommo aggravio de popoli, 1
quali atterriti gia e desolati da un tremuoto,
il pia orribile di quanti fossero mai stali, ¢
malconci inoltre e “calpestati dal loro sovrano,
cangiarono in odio e in ira i rispetto che gli
avevano conservato anche nel tempo delle sue
disgrazie. Cid che principalmente gl inaspri-
va, erano le vessazioni, e ?e violenze de’ mini-
stei incaricati dell’ esecuzione degli ordini del
principe. E Mitridate nopn poteva rimediare
@ quesle ingiustizie , perche essendo allora
ammalato, ed avendo il volto tutto coperto
1 ulcere, stavasi chiuso nel suo palagio con
tre eunuchi, che lo curavano, e ch'erano i soli
che lo vedessero. Non s tralascid di radunargli
in queslo tempo forze considerabil; : sessanla
coorti di secento uomini I una , tulta gente
scelta; ed inoltre una gran moltitudine dj sol-
dati di minor conto, Egli aveva ancopa alcuni
vascelli ; e i suoj comandantj gli aveano sot-
lomesso molle castella , e divers; posti ne’ con-
torni del Bosforo., Quando fu in istato di reg-
gere da se slesso j suoi affari, mandd aleune
truppe a Fanagorea Piazza situata sullo s(pef-
to dalla parte dj oriente, ond’ essere assolulo
padrone del canale , di cyj signoreggiava Ia
patte posta ad occidente, mediante il forte (j
Panticapea,
Caslore , uomo di gscuy, condizio'ne, il
quale coma-ndavu in Fanagorea, ruppe le misy.
re di Mitridale. Eva stafo un tempo maleon-
¢io nella persona dall’cunucy Trifone, Vedendo
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perlanto arrivare questo eun‘uco f:olle. lruppe
del re, Puccise, e chiamd g]_) 3 a]).ll.anll‘ alle ar-
mi, provocandogli a mettersi in Ilberla._Tult:f
A cilta st sollevd: la sola citadella , in cui
Uovavansi molti figli di Mitridate, e fra gli al-
tri Arlaferne, ch’era nell’ela di oltre a qua-
I"IIN."auui, fece qualche resistenza. Ma sicco-
e ] popolo ammutinato si preparava ad ap-
Piccaryi 3 fuoco, ed aveva gid raccolto ed ac-
Ces0 gran quantita di legna all intorno, man-
0 tosto i] coraggio ad Artaferne, il quale si
Tese 1‘-1‘igi0niero a Castore con altri tre suoi
ﬁ:alelli, Dario , Sexse, Ossatre, ed una sorel!a
U nome Eu atra, tuttie ('Iua‘[tl:(l 1n tenera ela.
'-‘Opnlra,'c{)egna figlia di Mitridate, quantun-
que abhandonata dal fratello , fece {ronte ai
Yibe li, e diede tempo a suo padre di mandar-
¢ aleuni yascell per trasferirla a Pantic:’!g_fn.
Aslore diede prigionieri in mano de’ Ro-
lllani‘
L tempio di Fanagorea fu seguitq da
Molte altre piazze circonvicine ; e Milridate
Y[‘ggcﬂdo che 1 tradimenti divenivano.tanlo
SR ~o temendone sempre di nuovi, vol-
5 Asicurarsi dell’ amicizia dei resciti, dan-
d. %10 alcune delle sue figlie in is[)osfa con
Yicehi presenti, per otlener truppe da essi. Ma
1)‘siotilati ch_e scol‘tfwaf}o le {)rinle pesse , lt}ccxserl-(:
tuchi, a cui erano date in custoc 1a, ele
. adonarono in balia de’ Romani. Oltreché
l;l\  disgrazia tien dictro per lo pitt la infedel-
.3 1 guerrieri non soffrivano che con indegna-
“lone ', fiducia che Mitridate riponeva negli
“Unug,j » ¢ I autorita che dava loro.
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Tutle le sventur(e aflollayansi intorno a
Mitridate, ed egli non mostrd mai un corag-
gio pit grande. Allora appunto pensd daddo-
vero ad eseguire il progello, che da gran tem-
po meditava, di penetrare in I{alia per terra,
arrivando prima al Danubio col passare per
mezzo alle nazioni della Scizi, s le quali occu-
.Pavano tulto quel tratto d;j paese, che si sten-
de dalle paludi Meotid; fino a quel gran fiu-
me, dipoi attraversando Ja Tracia ; e finalmen-
te Pllivia, che lo metteva appie dell” Alpi. Un
tal progetio atteryisce » 0 si consideri I’ jmmen-
sa lunghezza di un viaggio di pressoche se-
cento leghe, o le dificol(y che presentavano il
Passaggio de’fiumi, j monti, le foreste, le siret-
te; o la necessita dj combattere tante feroci
nazioni, che non dovevano vedey lranquilla-
mente entrare nel Jop terrvitorio una numero-
52 armala condotta da un re di nome s gran-
de; o finalmente I ogoetio dell'impresa , ch’era

di attaccare j Romani ne] centro dell’ impe-
ate, fin-

0, ¢ delle forze Joyg, Quindi Mitvigd
aflari di Asia gli lascid

cheé il sistema degli
qualche speranza , non Pensd mai ad effeltua-
a disperata  situazione

Y€ questa idea. Ma peJ
in cui alloya s ritrovava, questo era I’ unico
SUO ripjego, determinalo, com’era di mopire

4 re, piattosto che vivere degradato. Spera-
va inoltee che la maggioy parte degli ostaco-
]1,. che atlerrivano nel Proggetto, sarebbero sya-
nil nell’ esecuzione, Vi era un gran numero
di nazioni galliche stabiljie intorno g Danu-
bio, ea'fiumi, che vi s scaricano, Mitridate aye-
va da gran tempo manlenyto corrispondenza
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con que’ popoli, e lusingavasi .nor_L 5-(1)‘0 li n(;)_n
essere da essi arrestato, ma di averli ezjan 110
per alleati, e d’ ingrossare la §u‘a _armﬁsa col-
le truppe che gli a\’i‘e!JbEl‘O fOIIlIl‘(). esf.?r?r].-
pio di Annibale, ch’ egli avea sempre an}!nu}a(:
0, gli accresceva i} coraggio; {an}o piu Cilz‘;
parevagli, che le cu‘costanzg fossero assal p :
favoreyoli per lui che non fossero state ?e
Comandante cartaginese. Il fuoco della guel_lia
sociale per anche male estinlo_: Spartaco vile
glﬂdiatore, che aveva nell'Italia stessa radu-
Nato forze sufficienti a far tremare Romz:, ece
€0 ¢i6 che oli faceva sperare, che tosto ch eglf
St fosse fatto vedere .nel paese alla testa di
M2 formidabile armata , 1 popoli sarebbero
andatj 4 gara a schierarsi sotto lfe sue insegne.

ali erano i pensieri che I\EIItl‘ldﬂle 'volge'-
Va in mente; ma i suoi soldutl.erano ,di senti-
Menti affatto. diversi. La sola idea d’una si
Yasta € slrana intrapresa gli spa‘ientav:f. « E
¥ quan’ anche, dice\'ano_, con mille f'a.txched?
» mille pericoli giungessimo al termine di
d Viaggio si lungo e penoso , qual f:r_utto pos-

siamg aspeltarcene? Se non abbiamo potu-
” to resistere ai Romani nel nostro proprio

Paese, come potremo vil}cerli nel cfeut:io ((lf;l
? loro imperio? Questo ¢ un parlito da di-
s 3Pemti; il re non ccrca_che una lllOl:te Ono.w
W Tevole , nulla curandosi _dell’ esito d_1 un di-
y Seguo, ch’ egli medesimo conosce 1mpossi-
? Dile, » Nientedimeno , malgrado tut_te.]e lo-
e ripugnanze , il timore e il rispetto li ritene-

i:a;m nell’ ubbidienza ; ¢ ne impediyano la ri-
ellio

ne,
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ueslo sventuralo re istigd a
dati, che se ne stavano som-

Un figlio dj q
vibellars que’ sol
messi. Farnace
distinto infia gli altri suoi figli, e che pitt-vol-
le avea dichiarato istituirselo suCCessore
congiurd contra il padre , e stabili d; l'ﬂpil'gl'
la corona, e la vita, I’ambizione e il timore
concorsero del pari a fargli abbracciare si fu-
nesto I;arliio. Mitridate amareggialo all’ estre
mo dalle sue disavventurc, e dalle perfidie
(:1_153 da ogni parte provava, divenjya sempre
Pt crudele. "La morte recente di Sifarete,a
cul null’altro pinfacciap poteva, che il tradi-
mento di sua madre, era un nuovo avviso con-
facentissimo a intimorire Farnace. Senzache
Juesto Frinci pe bramava (i conservarsi al-
meno gli avanzi della fortuna del padre ; e
’1‘eve_(le’\‘a che Al Progetto di marciare verso

Ttalia, se cominciasse ad eseguirlo , gli avreb-
be fattq perdere probabilmente ogni cosa , ren-
den.do. i R_oma_ni implacabil nimici di tulta la
famiglia dj Mitridate. Determing dunque di
c_on‘amettercj,‘onde meritarne j| favore; un or-
:.'1])11.(3 parricidio 5 o segretamente indusse al-
cuni scontenti ad entrape g parte dei suoi in-
teressi e delle sye mire

Mitridate i, informato del complotto , te-
nendo esplor

B atori presso il figlio, che ne osser-
v l\!ano tutte € _.azioni: ¢ mandd tosto alcune
delle sue Buardie ad a4y

C restarlo. Ma, come os-
S€I'va uno storico :

( Dio. 1. 37.), queslo re s
grande, e si abile nell’arte d; governare, non

sapeva che le armi e |a moltitudine (¢’ gud-
diti nulla servono a colui, il quale noy abbia

che Mitridate avea sempre’
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avula la cura di catlivarsene I’ amore, ¢ che
pel contrario quante pit forte egli ha, quando
non sieno fede]li, tanto ha piu da temere. Co-
loro , che aveva mandati a prendere ]F.'n.rnn(:e.,
si lasciarono corrompere; ed a\l'endogh il prin-
Cipe uniti ai primi cospiratori ando lOS.to a
sollecitare i desertori romani, che formavano
un corpo di truppe vicino a Milrid:.ule,. quan-
tunque se ne slasse accampato fuori (!1 Pan-
licnpea. Dimostrd loro il pericolo? cui erano
sposti,, se venissero conch_:lli in .ltalm. FeC(f
OT0 speraye ogni sorla di buoni traltamenti
e dj bene-ﬁcj dal canto suo, se volessero es-
Se¥e suoi seguaci. 1 desertori porsere facile
recchio a {ali discorsi, ¢ si dichiararono per
‘Arnace, Fgli trasse nel suo partito co]_]a stes-
sa facility gli altri campi, cb’erano intorne
A Panticapea , ed alla testa di tulta questa mol—
litudine r]i ribelli andd allo spuntar del gior-
© & presentarsi dinanzi alla piazza, _

on si tosto fu dato il segno dalle grida
che gettavano i desertori, che la ribellione
divenne generale in un istante. Coloro ezian-
0. che non avevano avuto finora alcuna no-
zia dell, congiura , furono trascinati dall’e-
Sehpio, 1] dispregio per un re sfortunato, la
SPeranza di veder cangiata la loro sorte sotlo
'’ alire governo , in alcuni il timore di tro-
Varsi gol; , se persistessero in una vana resi-
Uehza it questi motivi produssero si pronto
ellitio sopra le Lruppe e di terra, e di mave,
o2& Mitidate si vide abbandonato da tutli,
ﬁfcl‘che‘ da coloro ch’erano con lui nella citta.
200 andd guari che perdette ancora la cilla
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stessa. Alcuni uffiziali, che aveva mandaii a_d
informmarsi della cagione del tumulio che nfh-
va, essendo passati co’ loro soldati al i)nr[llo
di Farnace, gli abitanti gli apersero le por-
te: cosicché 11 ae fu costretlo a rinserrarsi
nel castello. :

Di ld mandd a chiedere ai ribelli che preten-
dessero. Questi risposero con estrema audacia
« che volevano che regnasse Farnace: che ave-
vano bisogno di un giovane re, e non di un
vecchio governato da-eunuchi, il quale non
faceva altrimenti conoscere la sua possanza
che colle crudelta che esercitava sopra gli ami-
ci, sopra i comandanti , e sopra i suoi figli
stessi. » Mitridate fece I'ultimo tentativo, e si
avanzo egli medesimo in persona per parlare
ai ribelli. Ma i soldati, ch’erano con lui usciti,
seguilarono il torrente, ed offersero il loro ser-
vigio al partito contrario. I desertori, ch’era-
no sempre alla testa, fieri ed orgogliosi pel
numero e per le forze loro, dichiararono che
non gli avrebbero ricevutj » € prima non aves-
sero date pruove del lovo cho con qualche
colpa strepiloso, additando ad un tempo Mi-
tridate.In tale estremita questo sciagurato prin-
cipe ad altro partito non poté appigliavsi, che
a quello di fuggirsene mnella sua fortezza , in
cui non rientrd che a grandissimo stento ,
essendogli stato ucciso sotio destriero. La
moltitudine de’ ribelli acclamd ad una voce
Farnace €5 ¢ mancando il diadema, tolta da
un tempio VICINo una larga foglia di papiro
di Egjtlo, gliene cinsero il capo.

1’ infelice Mitridate dall’alto d; Una torre
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vedeva ogni cosn.(i\‘jaudb I'uno  dopo 1 al-
tro, molti di que’ch’erano seco lui restati, a

Yatnace per chiedergli la vita, e la permissio-
N¢ di ritirarsi in sicuro. E siccome nessuno
Mtornava, ridolto finalmente alla necessitd dj
morive, gvidd: Dei, pendicatori de’ padri , se

vero, che voi esistete , ¢ che siayi - in cie-
[_0 Swustizia 5 fate che un gtorno Farnace
bda apcop eglt pronunciarst la sentenza di
norte da figli (Oros. 1, 6. 8. 5.).

. 4vendo allora chiamato quelli tra gli uffi-
Aoy ele guardie, che si erano a lui mante.
et fedeli, me comrhendd ‘la generosita, ¢
Comml_se loro di portarsi presso 1l nuovo re:
L egli frattanto scese nell’appartamento, do-

2Tano le mogli, e le figlie, fece apparec-
8[-:(‘):;‘8 un veleno, e lo presentd loro, e si di-
figlie i\'li.plglm?ne ancor egli. Due delle sue
Seve ry f-ll‘xdah.de, e Nissa , che (lovevfmo es-
o' p aritate ai f]ue_- Tolomei, uno re di Egit-
altro re di Cipro, vollero avere la con-

8 afp. di morire prima del lor genitore , e
tetlarono a prenderé il veleno. S DiTarono

e °1:rtnmente. M«:x la precauzione che Iitr.id_a-
d Iae\fe‘l usato di munirsi di contravveleni sin

Pl tenera gioventit, impedi, od almeno
Pre :)]tu n}olto‘ I effetto del veleno, che aveva
Spad..” cosicché 1?[1 costretto a ricorrere alla sua
ra, y 2 COm cuisi trafisse. La ferita fu legoic-
"eleu;‘ Mano era indebolita e dall’ eta, e dal
o g nopoc anzi preso. Correva pertanto risi-
A, o n pot.er ritrovare la morte , che cerca-
nm’n[{%a.nd_o vide entrare un ufliziale gallo, di

Ry tuito, il quale alla testa d’una truppa
Piel XL1

s?lleion
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di soldati avea forzato le mura del caslel[O:

Bravo guerriero , disse Milridate , fu
hai renduto grandi servigi quando combai-
tevi sotfo i miei ordini. Ora me ne J'c:'e'tfﬂ"
rai uno maggiore., se wmi.f:"m'r‘ di uc:c,fzdc;(;
mi, e preservarmi in ial”jo“g'gm .d‘ctll o ;
di cader vivo in poter dei Romani, ¢ di ¢S
ser condoito in trionfo. Bituito ubbidi: e co-
loro, che lo accompagnavano, diedero ancor
essi a Milridate molti colpi chi di lancia,, chi
di spada. Morte deplorabile per un re si gran-
de, doppiameute infelice, percheé era slata €07
mandata da un figlio. La divina giuslizia st
servi del delitto di Farnace per cominciare &
punire in questa vita le erudelld di Mitridate;
e il parricidio commesso nella sua persond
vendicd particolarmente quello che egli me-
desimo aveia commesso sopra sua madres
Questo principe é stalo mollo commenda-
to. Cicerone lo chiama il maggiore dei re do*
po Alessandro (1); e Vellejo, gonfio secondo
il suo costume, dopo aver detto che non €
permesso né di passarlo sotto silenzio, né “di
parlarne indifferentemente, aggiunge che o
coraggioso in guerra , ammirabile per le sue
 virtlt, grande in certi tempi della sua vita
per la sua fortuna, sempre grande ‘pe’ suol
sentimenti,, generale per la. condotta, solda-
to per le azioni di mano , ed un secondo
Annibale pel suo odio contro di Roma (2)-

(1) Ille rex post Alexandrum. maximus ( Cic. Luc
n 3 ) - :

(2) ' Fir neque .v:;r-ndr:s, neque dicendus sine cyra s
Lello acerrimus , virtute eximius, aliqguando fortuna s

(75)
. Non si pud certamente negargli un vasto
lntendimento , capace di formare le maggiori
Imprese,, un coraggio elevalo, una fermezza dj
imo superiore alle difficolta, e alle disgra-
21e; uno spirito fecondo in espedienti, il qua-
le piv volte gli diede il mezzo di 1'i5_tahillirsi
°Po orribili perdite. Accoppiava ‘a quesli ta-
enty il valoy personale, e le ferite, che rilevd
P“U Volte ne’ combattimenti , ne sono una
ﬁ\lllov'a. Ma i°_ non veggo n.ella sua vita impre-
¢ tali che gli assicurino il merito di grande
Eﬂ ecqpllcfrlt({ capitano. Lo veggo Yincilorc: del-
: 11&12.10'111 asiatiche, ed anche de’ Romani nial
n Olhi. Ma tostoche questi hanno alla testa
g;;:eiah sperimentati, la guerra (liventa er
Vi aaserie¢ di sconfitte,e disastri, senzaché
apposto alcun prospero evento, e non
“Ta che Lucullo e Pompeo abbiano mol-
che“nii)llcato per vincerlo. I\.mn parlo (!i $Hla,
; n ha combattuto mai contra Mitridate
Pet‘sona_

.Ouanto alla sua abilita nel governo poli-

15¢ la dolcezza ne costituisce una parte es-
Piaz},ade’ Come si pud mai attribuirne la glo-

" un principe crudele all’ eccesso?
fo dnnque cEre che nel merito di Mi-
4 ree \1 sizl‘ piu dl pompa e di 'f'asio,j che
Zzaa ta. L ambizione, 1" audacia, Ialte-
forgng) qualita che Ispirano terrorg‘ ne haz’nm
d _8‘0 tutta la repntazuzue.. Ma cid che v ha
Tamente pregevole in lui, sembrami che

]

““inpe 3 5 .
ndfupi" @nimo maximus , censiliis dux, miles manu ,
@manos Annibal, Vell. 1. 2. c. 18. ’
¥*



lotlo, maneggiare un

( 76) —
che si resiringa a pochissima cosa. Nulladi-
meno la letteratura gli deve qualche omag-
gio. Oltre a quanto ho detto sulle ricerche e

collezioni che si fecero per suo ordine in me:

dicina, e sullo studio ch’ egli stesso fece di
questa scienza, Appiano lo esalta come versa-

10 nelle’arti de’ Greci, e Plinio ci fa sapere -

che Mitridate, il quale annoverava ne’ suoi
stali ventidue lingue diverse, le sapeva tutte,
le parlava con facilitd, e non eblie mai biso-
gno d’interprete per dare udienza ad alcun®
de’ suoi sudditi ( Plin. L. 25. ¢. 2.).

Quanto alle qualita del corpo, egli aveva
la statura ed il portamento da eroe. Grande di
corpo (1), e vanlaggiosamente armato, pre-
sentavasi al combattimento con grazia, ed in-
sieme in una maniera atta a ispirare il terro-
re ai nimici. Egli faceva a maraviglia tutti glt
esereizj, e conservd sino alla fine il vigore €
la. destrezza necessaria per lanciare il giavel'

cavallo, e correre con
tale velocitd, che fece pin volte, cambiando
cavallo, mille stadj ( cioe quaranla leghe) in
un giorno, Sapeva parimenti condurre 1 carris
e guidava sedici cavalli in una volta attaccatl
ad un medesimo cocchio, Visse settantadue
anni in circa, e ne regnd sessanta. Varie so-
no le opinioni intorno la durata della guerrd
che fece ax Bc_)mani, alcuni protraendola sino
a quarant'anni ed anche pitt. Ma volendo par-
lare con esattezza e con verita, dalle prime¢

(1) Mithridates corpore

} ingenti erind, {uss
Sallust. ap. Quintil, 1. 8. ¢. 5, ik e agt

| (%7

sue oslilitd sino alla sua morte non trascorsero
pit di ventisei anni. Ma, prima che la inco-
minciasse , vi si appurecchid a lungo. )
Pompeo era in Giudea nelle pianure di
Gerico (renderd conto in appresso degli affa-
1, che ve lo avevano condolto), quando seppe
"2 morte di Mitvidate (Joseph. dntiq. . 14.
¢ n. Plut. in Pomp.). Aveva gia egli forma-
to il suo campo, e faceva fuori di esso i suoi
tercizj a cavallo. Tullo in un tratto veggon-
SUarrivare a lni corvieri apporlatori di buone
Nolizie, lo che, secondo I'uso dei Romani , fa-
Cevasi agevolmente conoscere, poiché i corrie-
M 1n tal caso avevano il ferro delle loro picche
CInto di alloro. Pompeo volea finive i suoi eser-
z). Ma U'impazienza de’soldati era si gran-
€, che fu duopo senza indugio contentarli.
1entrd pertanto nel campo; e siccome non vi
12 il tempo di erigergli un tribunale di zolle
youforme 'usanza, si ammassarono bagagli e
U di muli, e si fece che vi salisse sopra. Di
1 partecipd loro, che Mitridate era stato for-
fto dalla ribelljone del figlio Farnace a darsi
 Morte, e che Farnace medesimo soltomes-
%0 ai Romani gli dava la nuova di questo im-
Portante avvenimento. La gioja si sparse to-
S0 per tutta I'armata , vi furono feste di alle-
8'¢za ¢ di rendimento di grazie; credendo
tmt{ di essere per la morte del solo Mitrida-

te 1"]J01'a[i da molte migliaja di nimici.
tente minore fu il piacere, che provd Ro-
aa’ quandd vi fu recala questa notizia. Dietr'n
. pf'OpOsn?mne di C cevone a]ln_)v:t_ cons9hz 5 1!‘
A ordind feste e rendimenti di grazie agli
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ueste solennil durarono fino a dieci
nenlre per lo innanzi non si era mai
oltrepassato il numero di sei ( Cic. de Prop.
cons. n. 27.). Credevasi che non s potesse
onorare abbastanza Pompeo. Due tribuni del
popolo, T. Labieno ¢ T. Am Di0, portarono
una legse, che gli concedeya ||
tervenire ai givochi del circo cop
oro, la toga ricamat

Dei, e g

giorni, 1

diritto d’in-
la corona di
a5 € tutto I'apparato dei
trionfatori (1); ¢ aj ginochi scenici colla pres
testa (la quale era propria soltanlo (¢’ magi-
strati ) e colla corona dj alloro (2): distinzio-
ne tanto singolare e tanto contraria allo spi-
rito della republlica, che Pompeo n’ehbe ros-
S0re, € non 056 farne uso che upg sola volla,
se crediamo a Vellejo e a Dione (Fell. L. 2.
¢ 40. Dio.). Sembra che una parola di Cice-
rone in una lettera a( Attico (£, 7, ep. 18.)
dica il confrario. Fssendo finalmente |, guers
ra_di Mitvidate finjta per la morte g; questo
PI;‘I?:]FE’I\II]M‘G]‘:'I che Pompeo Potesse tornare
. Italia, B affari Tl

si_vicini V"edlt% lll';g:.:elnlngfili S”l.fl BE dfi’ P“f.
tempo, ancora per lungo

Ho gia detto, che se n’era and
]_J.et“_unu' all’ impero romano questo regno, che
elili-gﬁzrd%‘:(t E::omc porzione delle sEogiic'di
. fere. .Dist:us A tale oggelto che s facesse

S€ ancora sepza gran {atica
Tr——

ato in Sipia

(1) La corana &
= oro : .
cht(‘ mefﬂa"anu P ongr ¢ ‘.‘l"‘:ri:n%;‘cco(rg;wz, che a quelli ,
2) La corona ro O (N, B
Sil{'lghi pitici: mg (:cﬂlliovl: sl‘lrasmgn_avu ai vincitori nei
BN i cerle oceasioni, (. ;a) distinguere aloune di-

B

-

parecchi piccoli tiranni, i quali (1'u1'anlle 1 il de-
i)olezza del governo de Sc:leumdn., ele ¢ [_me:;
stiche dissensioni, s’ erano messi a quartiere
in aleuni forti, in alcune castella, donde tcn.t_:—
Vano sotto la lor Llipende_nza i paesi cn-:r‘.omi.-
¢ini, T pity ricchi di que’ tiranni 1-lscaltallorio la
Vita col danaro; gli altri pagarono colla oro
testa, I1 generale romano volle dopo cid por-
tav la guerra contra Areta re degh Arabi Na-
atei, il quale nelle turbolenze della Siria st
€2 impadrenito di Damasco,, ed essendo poco
Mzi entralo in Giudea con numerosissima
A'mata , aveva anche cinlo d’ assedio il tempio
di Gerusalemme. Pompeo, (l&:tc}'nunnlo di as-
Sicurare Ja tranquillita della Sivia . }fole\:a pu—
Wre quel principe, e svogliarlo d inquictare
) SU0i vicini colle scorrerie, alle quali gli A mi
Ufurone propensi in ogni tempo, cﬂd z}nc‘hc i
Presente jnclinano fuor di mispra. Egliera gia
rivato g Damasco, donde Arvela era stato di-
Stacciato da Metello e da Lollio, quando 11:-
€no ed  Aristobulo » 1 quali si disputavano il
*egno della Giudea , s presentavono a lui pro-
crando ciascuno di travlo nel loro p_arh_to.‘
Ueslo fatto per pit molivi merita di esser
fltato con ualche estensione ( Joseph. Antiq.
* 4. et de Bello Jud. I 1.). ) _
reang ed Aristobulo erano fratelli ,.lulll e
e figli &’ Alessandro Gianneo , ma di caraf-
I opposto. Ircano, principe clehc.)le‘, di scar=
o ‘“g(Egno, senza Vizj e senza virthi, senza
tf‘lemi, e senza ambizione, non sapeva come
W valere il divitto' di primogenitura contro
W fraellq minore , ardito, intraprendente,

dy

b
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«'1}1:111121080, e che conosceva tutta Ia superiorila
che

queste qualita gli davano sopra Ialtro fra-
tello. essandra loro madre y_che regnd sola
Jner nuovi anni dopo Ia morte dj Gianneo, vol-
€ seguir I’ ordine della nascita, e lasciar mo-
rendo la corona al primogenito. Aristobulo
formy un partito, e s'impadroni da molte fOl_"
lezze, in guisa che Alessandra non seppe Il-
tr_ov:fre a]tro mezzo per tenerlo in dovere, che
di l'mc]mfder la moglie e ; figli-in una torre,
dove_serwssero di ostaggio ad Ircano. Appe-
namorila reging , che insorse la guerra. I Cﬁle
fratellj diedero battaglia vicino a Gerico ;
ma essendo stato-Trcang abbandonato dai sol-
ali, i quali passarono al partito del fratel-
lo di -Iul, do.\'ctte cedere: ¢ per un accordo
¢mpio, Ircano vinun-

'emo dipitto dj sagri-
S R
P Al ; tegli avesse mantm‘mlol.ﬂc‘
e e o i
S0 che nop gy 70 Presso di sc un mini-
mise dj seguire I’inclina-

zion 3 i i -
one ch(_e aveva alla quiete. Questi ora Anti-
Patro, di nazjone Idn

Meo, padre di Epode il
l‘a . . ’ ¥
eva?;[e. Cosh}l, di cavattere ardente, ¢ di e-
corag 10 noi e ’
Icang ¢ 8810, Licessay

a di rimproyerare
dere che Apie 3072 € mollezza, Gli foce cre-
iberaysi d; ]::itO]"“IO]‘HVESSO troppo interesse a
» > Per lascigy AP ’ -
nICO mezzg,. cllupave;q:]1110 S
€ la sua vifa T e

ua y L Sichyg
raccia di Apets, L

mﬂneggio con Ape

Per meltere se spesso
» Josse di gettarsi nelle
slessg Antipatro tenne
aj e df)po aver préso tulte

(8t) -
le Opportune misure, rapisce ml[‘l;D\'\‘ lhi""”“‘_“l:;
Ircano , ¢ lo trasporta a Petra, chera la citt:
principaic degli A1‘:1‘b1 Nabatei. 1t Skl

In “questa occasione , ed onc € '1:5 it .
rcano, entrd Areta, come 1{0 narrato ,_lu( :
: illdea, con un’ armata di cinquatitamila no-
minj, Aristobulo, le cui forze erano molto o
eriori, fy vinto ;¢ costretto a rinchinderst pri-
ng in Gerusalemme, e poi nel tempio. Tutta
& moltitudine de’ Giudei si_radund inlorno
A Vincitope - lo ¢he non impedi ad A]'isl.l)bll"
lo g fare una vigorosa difesa mel tempio.
\)ll_i Gius:zppc riporla_ un memorabile e-
Sempio ({ costanza, e di amore per la patria
R illystre Giudeo , di nome Onia, Questo
ENieiiisto, e cato a Dio y come lo chiama lo
1otico’ ¢ delle cui preghiere credeva il popo-
L avere sperimentata 1" eflicacia in tempo
X Cild, era , losto che vide avvicinarsi la
Fe::&m Gvile, andato a nascondersi, non vo.
0 avervi alcuna parte. Ma essendo stato
condotio al campo degli assediato-
pressato a scagliare imprccazionii
istobulo e contro i partigiani di luj,
icusy d; farlo, e se ne schermi Yer mol-
loy e 2P0, Finalmente dalla moltitudine vig-
“ila e furibonda preso e condotto fra il capy.
}’?e‘ i tempio, fece questa preghicra, la ([na-
('f‘ PIta una tale icarita e doleoyz

a, che merila
Seyvir

di modello a tutti -coloro, ¢ hanno
S8razia di vivere in tempi di turbolenze
i eusioni : Gran Dio, esclamd, re dell’u-
ug":_’i'-“f, poiché coloro, ira’quali mi ritrovo so-

uo'popolo, ¢ ' coloroschie mm:*asscdmtf,



(82) .
0RO tulli sacerdoli, ti supplico e sconguurd
a non voler dare orecchio ai voti né df-’gt’_
unt né degli altri contra i loro cqm‘?airzﬂgf
@ fratelli. In premio di si pura virtu , e d
tanta commendabile imparzialita, Onia fu la-
pidato all'istante : e Gioseffo accerta ,.che la
morte di lui trasse sopra lutta la nazione la
divina vendelta.

Frattanto arrivd Scauro » mandato da Pom-
peo, il quale era allora nell’ Armenia Minore
di ritorno dalla spedizione contra gl’ Iber1 ¢
gli Albani. Essendosi tosto il Romano cosli-
tuito arbitro della contesa fra j due fratelliy
gli offersero I'uno e I’ altro qualche somma di
denaro: ma Avistobulo pagod in contanti; €
quattrocento talenti, che fece tenere a Scaur0s
rendettero buone le sue ragioni , e djeder?
alla sua causa un merito che intrinsecamente
non aveva. Questo mercenario giudice dichia
rossi in favore dj lui, e minacciando Aretd
dello sdegno dj Pompeo, ¢ delle forze romane
lo forzd a ritirarsi, Ircano, che lo segui , not
sl tosto seppe che Pompeo era in Damasco,
che ando a fargli le ‘sue doglianze , ed Ari-
stobulo., per non lasciare il campo’ libero al
8o avversario , fu costrelto a recarvisi an-
cor egli per trattar la gua causa, e procuraf ’
di_far valere i gindizio di Scauro,

generale piu giusto del syo luogotenen-
te, e maccessibile ally corruzione , ascoltd am-
bE_ le parti, ed avendo veduto alla prima oc-
chiala , d_a qual canto era Io ragione , stabil; di
render giustizia ad Ircano. Tuttavia , sjccome

aveva in mente la sua spedizione conira Arela;

(83)
non pronunzié ancora alcun gljud_m_o, € con-
tenlossi di ordinare ai due principi di star-
Stne tranquilli fino a tanlo che ritornasse dal-
*Arabia. Cid poco piaceva ad Aristobulo ,
I quale conoscendo che le cose prcnd(_e\-'ax_lo _
Una piega svantaggiosa alle sue prelensioni ,
d avendo in’oltre un animo pit grande della
Sua fortuna , non ‘poteva adattavsi (:11.(-) con
S0mma ripugnanza alle vilta _necessarie per
Plaggiare que’ superbi stranieri. Parti dunque
Mproyvisamente , e si ritivd in Giudea. Pom-
P0 sdegnato, e non volendo lasciare ad Ari-
slobulp ] tempo di radunar le sue for'{e,_gu-
Mo, che null’ altra cosa dovesse stargli piu a
fuore che dj inseguirlo , ¢ appunto mentre
Marciava intese la morte di Mitridate. .

uesto avyenimento , che imponeva termine |
alla s commessione , lo determind a non pen-
Sare g altro, che a compiere I'affare intrapreso,
€ ritornarsene pei in Italia. Marcid per-
0 sollecitamente verso Gerusalemme: - dal
tO:zi “25113_) tanto attem_‘i to Aris.tobulo , che por-
gl stesso al campo di Pompeo , come

g:r Soltomettersi ad ogri_cosa, 'Oﬂ‘l.'eildo de-
T0, ¢ promettendo di dargli la cittd. Pom-
Peo Jo trattenne presso di se, e mandd Gabi-
111'0 on alcune truppe a ricevere lrf somme
H‘iomessa, e a mettersi in possesso di Gerusa-
:'“lne, Ma questo lnogotenente se ne ritornd
122 aver ottenuto cosa alcuna , nen aven-
ng Yoluto la gente di Aristobulo, in confql:-
i]llta forse agli ordini segreti di lui, eseg:]{u‘:‘;-
rpar Attato. 11 generale romano se ne adird
8 €menle, ed avendo fatto mettere in ferri
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Jo sciaur

le se gli era (
pié delle mup
rendé tantost
favoriy
re 1 Romani :
volevano aprir loro le

sendosi i Primi ritivati ne}

der quarlicre , gli alte
la citia V' introdussero
bl

Po avere inulilmente {ent

10, che s’erano in)
dersi a buon; P
assedio.

Il Tuogo era forte )
cittd, Un ponte ne
era stato 'rotto
su cui era falhpi
parie (:inl:} da lar
sognava. riempie

11 approcei er
la parte di ty
attaccd quel Jato,
ma genle,
fosso , che
erigoge un
ra. Non poté {inire
gran tem
¢ lorse nemme
G!Ud(.‘l non lo avessero
Sa Osservanza del salyg

alo principe |

cosi fece ge
finalmente lor
a. pallaforma al

4)

ghe ¢ profonde valli, che br-
Ye per poter battere lo mura:
ano nulladimeno
amontana : e

che impi'udm'a_[emen-
alo inmanoe, si avanzd fino ap-.
a. La divisione degli ;:birm'm lo
o padrone della citia. Gl_l U.Uf
ano Arislohuln, ¢ non volevano 1'lcmﬁe
gli altri stavano per Ircano,

orte.
fempio, per ivi prcl:'
1 che restarono soli nek-
Pompeo, il qu;a]e do-
alo d’ indurre colo
padroniti del lempio @ 1'(,'Ill"
alli, ne intraprese un formal¢

a

Tinalmente es-

ed affatto  diviso dall2
ava la comunicazimle, ma
agli assediali. I maontagnd;
cato il tempio, era: da. gonl

D

pitt facili d",‘['

ed infaiti Pbmpco lo

iccome aveva mollissi-
Uare tante fascine ne
i::‘mpié

) € Zlunse a

I'altezza delle mu-
(Juesta Onera se
PO e grandi faticlie y e

10 riuscito

non dop?
non. gli sareb-

di terminarla, se !
ajutato colla scrupolo-

0. Impcrciocché repu”
tayano, (1) che non f

osse loro
e

fa‘zf!a su

(1) Semlra che la decisione
al tempo di Matatia conceda

Pie che

Permesso 1B

tale argoment?
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i i n quan-
uel gi i maneggiare le armi se non ¢
quel giorno di maneggia 11. Sy
do venisse loro data battaglia; e g -
que altro movimento o n u‘?pres;l';s(;;edu‘llaIse-
tessero i nimici, non gli dispens: i
vera legge del riposo. I Romani, :
o li pensare, non davano as-
ta la Joro maniera di pensare, N
aiti inzza, ne scagliavano ¢ i o
salti alla piazaa, i essi mei eiorni di sa-
ran’ alira cosa contro di essi nuﬁj‘ i
ragliavano intorno alle
alo, ma trav aghamnq in i
¢ 1‘,(5 aravano tranqml]:unenle_ quanto st o
e 1 : re in appresso g
Eva’ mecessario per altacca
assecdliati, 3 \ e,
Ridotia al suo termine la pia ltafl'ot l::w;va s
Peo vi fece erigere le macchine, che 3 gt
1 portare da Tiro, e fece battere tantcl) }1)11
lare d: ey
5 erta la brec
Samente le mura c‘n.c fu tosto aplc}‘l? e
cia, Fausto Silla fu il primo a sa 11(:l ygo
col corpo che comandava , e fu s?gml li) L-.(l due
“enlurioni, e dalle loro compagnie. Nigy
do la piazza fu forzata dopo llrt?_ mLSldrl e
10 nel giorno appunto del digiuno ‘clitui[o
Mese clbm secondo nlcun} e}-a sla]to 1;6 et
N memoria della presa di (;rm;us_n (—Emol S
. da Nabucodonosor. Questo _giorn e
$imo era un giorno di sabato. Non si I 14
. : okt la reliciosa coslanza che
’slanza ammirare la religios

; i sacerdoti’
+ Umostrarono in questa occasione i s

Sludei. Per tatto il tempo che ‘l% t.enl_lplootf;:;
Stalo agsediato, non avevano mai interr

/

. : ; it ad nos
%0 qui i Giudei. Omnis homo quicumque vegﬁr:i L. Mae
in cilo die sabatorum , pugnemus fulw“t”,fa:za il tra—
chaly, (el AT g quasi attaccare :ma#j;“_‘i % Biorno
Yashare ip quell’ opere , per cut mezzo

taccqeq,



! 36 )
sagrifizj della mattina e (!ella sera, e quande
la piazza fu presa, eglino seguitarono ad at-
tendere tranquillamente alle loro sante cere-
monie. Né il timore di un pericolo si graves
ne la vista di coloro, che venivano fl'i.lf“l“,“
vicino ad essi, poterono distorli dalla loro pia
altenzione al sagrifizio. Nessuno penso a fug-
gire; e vollero “piultosto aspetlare la morte ap-
pie degli altari | che trasgredire la legge sopra
il culto di Dio. Giuseppe altesta che gli auto-
ri pagani medesimi renduto avevano testimo-
nianza a questa maraviglia, e cita Strabones
Nicolo ])amasceuo, e Tito Livio, Quante
agli altri Giudei, il macello ne fu grandissimo-
Oltre quelli che perirono per le mani de’ ni-
mici, molli per disperazione si precipitarono
giu dalle rupi, e molg; appiccarono il fueco
agli edificj vicino al tempio, esi scagliarono
in mezzo alle fiamme, Groseflo fa montare il
numero de’mortj 4 dodicimila, Dal canto dei
vincitori vi furono moltj ferj( » ma pochi uceisi.
In si orribili calamitd , ¢iy che cagion) ai
Giudei 11_ Pl ¥ivo e piy profondo dolore , fu la
profanazione del Santuario,; il quale non era
da essi men religiosamente venerato, quantun-
due piu non contenesse 1’ ayea » gld perita nel-
la’ distruzione del primo tempio falta da Na-
bucodonosor, §; sa che il sommo sacerdote
aveva dirillo di entyapy; una sola volta 1'an-
no. Pompeo, cui ung tq) legge era ignota , o
che 1" avreble dispregia’m ; se anche | ayesse
saputa, entrd co’suoi principali uffiziali fine
ne{) sante de’ santi : visitd curiosamente o

oni
S : a
cosa, e shalordi insieme con tutti coloyg
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(87) R
lo accompagnavano per non 1:1[}-0\';‘1[-'\*1 dl(,l::lﬁ.:
statua-, od imagine di dwupta. Ma 1.11; )'1,(1'i-
stupore fu intieramente sterile. hnm'ltodli‘-liées_
sce, chiegli, o alcuno del suo segui e lul'i[é
SEr'0 una seria attenzione a questa singo Som;

‘Pagani, dopo tal(_z _avx,-'emmept.p, mg:;’Giu-
stati niente piu istruiti della religione e

i L&

€1, 0 almeno .nen ne hanno dedotla ‘1;.. 1‘9
tOnsegucuza contro il 101'_0 assurdo ‘cos‘un)D
L adorare i] legno , e la pictra. Lungo tt;n;llul
Opo, ed anche (Iuamlo‘ il _cristianesim ([otii
gid disseminato per tutto I'universo, i piu

J

A
3 . rO1 S0~
. tra loyg hanno spacciato, fra alcune veritd,

801 stravaganti sopra la storia del PDPOl(l)‘ %11(1]1-
(laicoj e sopra il suo culto: tanto sono g lt ;
Mini indifferenti sopra la religione ; 1tancoue
Otli medesimi riguardano sovente qu.a.tn‘l 1[ :
4ltro ogetto come degno delle loro’ ricerc ::;‘.- |
er altro ‘Pompeo si portd da \_fmcxtcujb S
U€roso. Ritrovd nel tempio mol[_e 1'1cchez12(. ,ll_
“andelabro (' oro a sette bracci, la tavc(nl a ¢ e;
Pani proposizione, un gran nqmerof iv g-lji
aol‘o, un prodigioso.-ammasso (]11 pro lun(ls(;i
gran prezzo , e duemila tg]euh d argflnt](:) (Get
i ioni)_ Tulte queste ricchezze nohe Lo
targy g, Non portd via dalla Giudea ¢ i inmite
"010 che gli era slata mandata _1!1‘ s
Vistobulo a Damasco, a fine d‘L ren e-ite
avol‘evole, Qucsta ‘nnn era !anto u:a v uaz
Tuanto un giardino in forma di mgl_ltilp?}? qe 2
orata . con immagini d.1 cervi , di m(h;o A
‘Wla di varie sorta, il tatto c1rc0ues‘t, L
wepi di vite ( Plin. I 37. c. 2.)- t'QuPDmpeo
% era stimata cinquecento talenti.
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non si approprid un s prezinso hotlino. Fece

collocare Ta vite nel Campidoglio , dove Stra-
one, a delta di Gioseflo, attesta d; averla ey

duta colla sua antica iscrizione, che portava

il nome di Alessandro re de’ Giudei, 1l vinci-

tore dimostrd ancora la sua clemenza , facen-

do, il giorno dopo la presa del lmnpiQa,Che
fosse rimondato con allenzione, aflinche i sa-
cerdoli aver me potessero un libero uso , €
ripighiassero e continuassero le cerimonie, €
i sacrificj.
Non si dimenticy degl’ interessi d’ Ircano,

il cui partito gli era stato dj gran soccorso 11t
quella guerra, I.o ristabili in Possesso dellnf“‘
prema sacrificatura, e Jo fece principe de’ (J!f"
dei, ma vietandogli dj portare il diadema. .1‘ G
ce uccidere, o ritenne in ferri i capi principi-
li. della. yibellione - condusse prigionicro Ari-
stobulo co’suoi (ye figli e colle sue Jue fi
glie: demolj Je mura di Gerusalemme - impe:
¢ un tributo alla nazjope gindaica, ¢ I rin-
serrd deniro gli aptichi confini, togliendo le
molte piazze che aveva conquistate sopra ire
di Sirja. Questi furong ; frutti della fynesta
ivisione fra i dye fratelli Ircane ed Avisto-

bulo: 1a nazjone privata della liberta, sotto-
messa ai Roman;j » spogliata delle conquiste s
‘Mmpoverita dalle eccedenti somme che usciro-
1o dal baese per pagare j tributi (1); o fra
pochi annpi s Per una Conseguenza delle gtesse

—
(1) Gioseffo le fa ola‘repéssare diee

r ¢l mily lalenti , cioé,
secondo la nostra manterg  o; calcalare, trenta ilioni
di lire,

(89 )

: regale, e
divisioni , yedremo estinta la. cas_an :1(131% {‘a:ui-
Rautorita del, governo trasferita i

lia straniera i Giudei , era-
: :Tra le citia di Siria ])rCSf dﬂlE ﬁlxldf i)om-
- § avevano anche distrutla. :
YiSadara, che avevano la xipopold, in con-
Peo me rialzd le mura , ¢ la xip

. . i di cu1l era h].-'l
templazione di un suo liberto e
~ paty eva un grandissim
‘Pitria, e che aveva !

e i lui. Disehilon, &aes
Presso di ]1_11 : { 1e Demetrio, & ce
Juesto liberto, di now NoisL AXTOSSI=
lebre per la sua 1111]):3.11111(3112-"1{[‘[ ricco di Pom-
Va, dice Seneca (1), di essex P,m.a di lui, che
Peo: e Plutarco (in Pom]{)- );l ossedeva - bel-
3 : 1
2ima che lornasse in Ton ,"P-;meni della
Issime case mnei S(J]me'g.hl. P:u‘ l[re Pompeo
GHA cop magnifici giardini, mc,ln i gEE e
M0n aveva che una SCmPh?f' e(mentre Pom-
A i
Molte volte ancora nei convi 1, it oecosliovs
Pe0 asheltava i commensali, € 8% oo Detae.
°on gentilezza secondaché aru\a;lfllo ,e a tut-
L0 epy gid a tavola col capo cop 1 %1 liberto
0 sug agio. Siccomé sembrava ¢ leh-one ik
fosse 4 - arte del potere du}l)lsﬂtﬂ ]E;)::l.(ci s
i ar
0%tung Iio corlegglava , ¢ ',u, sntura  molto
eLVata 5 {al Proposiio,un, ayys
Placeygle ( Plut. in Pomp. )'mpntl-e Pompeo
alone viaggiava in Asia oy (id. ibid.
Vi ey alla iesa delle armate roma e
Gk, main el corso del suo 1"1‘&1
at. min. ). O iy ia di vede-
Pervenpe iy Antiochia Jpepel L{J]l‘i’m(:-s‘::,-nw- Non
e una delle pitt belle citta dell’ o

em no Lor omn ejo. De
(l) Quter ik Puduit locu(’!u’hu em esse Pom P
l"

899, Cauimi 0, 8,
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n’ era molto lontano, S(;[uaudo fuori della porta
vide una moltitudine di persone vestite di
bianco, e dall’ uno e dall’altro lato della stra-

a giovani e fancigll; schierati in ordinanza
lmmaginossi che questa fosse un’accoglienza.
¢he si facesse a lui, lo che avealo renduto
di cattivo umore - poiché era nimico del fasto,
e delle ceremonie. Marciava a piedi , secondo
il suo costume 3 ed isuoi amici erano a ci-
vallo. Ordind loro di smontare , in onore di
que’ che stimava gli venissero incontro. Ma
quando era in poca distanza » quegli che ordi-
nava {utta la lruppn, con una corona in testd
¢ Uha yerga in mano, si avanzd, e gli chies
ove aveva lasciato Dcmetrio, e s¢ poteva an-
nunziay _loro il sup pProssimo arrivo. A tale in-
191‘1'0892'10!_1@ gli amici (i Catone diedero i
uno scappio di visa: ma Catone sempre grave
ed auslero , sengzy risponder parola all’ inter
Togatore ,ﬂ?assg‘) oltre sclamamlo : O sciaur®
ta cittg ! B considerava come turpe ed inde-
ﬂ’}a una fale adulazione verso un miserabil I
lﬂu‘tsoe ;‘(“11[11? Portava ancora 1’ segni dei ferri ilh’]'
: i e Giuliane | Apostata credette
di poter rimovare con ragione’, molli secoll
Opo , questo rimprovero contra oli Antios

cheni , dej quali ¢ra scontento ( Jubian. Ve
Sopog.,

La ricch 2za e I'enoy

sto Demetrio toppys « : ;
Elem “i {:o_ma I poco onore del suo pa

‘ H“ al era ]y condolia di Pompeos
pernie IL:ﬂ 0811 cosa a colorp che amava, p&”
Eculul cle quan punto nop gli rassomijeliayano®:
O VA e o )

ra dolce per indole ; C]emr:nto, moderato ¥

me possanza dj (U

1
Beneroso, e ‘tutti coloro che immediatamente
a lui ¢ indirizzavano , erano soddisfatlissimi
2 maniera con che ne veniano trattati. Ma
‘J'a inio , Scauro y e gli altri esercilavan_o sotto
. 2utorita di Jui ogni sorta di vessazioni , e di
mgiUSlizie, e si arricchivano rubando a piene
Mapj, Pompeo 1o tollerava o per debolezza,
Perche non ardiva di i prenderli, o per poli-
t"ca: volendo caltivarsi 1" affetio dj persone,
the lemeva di allontanare da se usando {rop-
Severith: vera macchia alla reputazione di
.enll'igml)ei'ocché quegli che occupa un posto
ente , non solo dev’essere irreprensibile
Per Ja sug ersonale condotta, ma deve ren-
 contg lllCl]e colpe e delle ingiustizie dei
subalteyn; (Plut. in Pomp. ).
jnsCisgesl*"ﬁ gli aflari della Giudea , Pompeo
cid e Cauro in Siria con due ]egm‘m , € Niar-
ituding tOl‘nﬂ‘l_‘E: in Ital}a. Traversd con solle-
: a Cilicia , e il Ponto , € giunse ad
i‘]Uali’ dove ricevette i ffep.utati (Ti.]_"’m:nace,
& 8 }I};t'(_ta\'ano magnifici presenti, e il cor-
daye ridate. Non voll_e vedere il ca-
Bragi, onde non sembrasse insultare alla dis-
Mangy, 100 gran re dopo la sua morte: lo
as

Talj \, -~ OMope, affinché dopo magnifici fune-
E’iiﬂl'i \Sto fosse nella tomba de’ suoi mag-
delle” ™ ammird la ricchezza e la grandezza

Vig dvssh e ‘delle'armi. V.i mancavano tutla-
Spady LC%2l Tari e preziosi: un fodero di
Ung ];ef. ¢ era costato (quattrocento talenti, ed

Telta regia alla persiana di stupendo
TRlestidye pezzi furono yabati, I'altima



